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SUTRUMPINIMAL:

ESBO — Europos saugumo ir bendradarbiavimo organizacija
EUAA — Europos Sajungos prieglobscio agentiira

EZTT - Europos Zmogaus Teisiy Teismas

LGKT - Lygiu galimybiy kontrolieriaus tarnyba

LRKD - Lietuvos Raudonojo kryziaus draugija

LRV — Lietuvos Respublikos Vyriausybé

SADM - Socialinés apsaugos ir darbo ministerija

SKJ — Seimo kontrolieriy jstaiga

TLK — Teritoriné ligoniy kasa

VLK — Valstybiné ligoniy kasa

VRM - Vidaus reikaly ministerija

VSAT — Valstybés sienos apsaugos tarnyba prie VRM

TMD - Tautiniy maZzumy departamentas prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés
ZEIT — Zurnalisty etikos inspektoriaus tarnyba

BK — Lietuvos Respublikos baudziamasis kodeksas

KOMITETAS - JT Rasinés diskriminacijos panaikinimo komitetas
KONVENCIJA - Konvencija dél visu formy rasinés diskriminacijos panaikinimo
NVO — Nevyriausybiné organizacija

PSD - Privalomasis sveikatos draudimas



I.  IVADAS

1. Lietuvos Respublikos Vyriausybé pateikia jungtinj vienuoliktaji, dvyliktaji ir tryliktaji periodinj
praneSimg pagal Tarptautinés konvencijos dél visy formy rasinés diskriminacijos panaikinimo
(toliau — Konvencija) 9 straipsnj. PraneSime apzvelgiama Lietuvos Respublikos pazanga
jgyvendinant Konvencijos nuostatas po Lictuvos Respublikos devintojo ir deSimtojo periodinio
pranesimo pateikimo.

2. PraneSimas parengtas pagal Jungtiniy Tauty Rasinés diskriminacijos panaikinimo komiteto
(toliau — Komitetas) patvirtintas prane§imy rengimo gaires ir bendrasias rekomendacijas. Rengiant
pranesima atsizvelgta j Komiteto baigiamgsias iSvadas dél Lietuvos devintojo ir deSimtojo
periodinio prane$imo, kurios buvo patvirtintos 2019 m. balandzio — geguzés mén. vykusioje
Komiteto 98-oje sesijoje (CERD/C/LTU/CO/9-10). Rengiant praneSimg taip pat atsizvelgta j
Lietuvos pateikta ataskaita apie baigiamyjy iSvady 34 pastraipoje nurodyty rekomendacijy
jgyvendinimg. Komiteto rastas (CERD/104th session/FU/MK/Ks), kuriuo buvo paprasyta pateikti
daugiau informacijos, buvo iSnagrinétas ir j papildomus klausimus atsizvelgta.

II. INFORMACIJA APIE KOMITETO REKOMENDACIJU JGYVENDINIMA

3. Toliau pateikiama informacija pagal Komiteto rekomendacijas, kurios buvo pateiktos
baigiamosiose  iSvadose  dél  Lietuvos  Respublikos IX-X  periodinio  prane$imo
(CERD/C/LTU/CO/9-10). Atsakant j Komiteto baigiamyjy iSvady 12, 20 ir 22 pastraipose pateiktas
rekomendacijas atsizvelgta j Komiteto rasta (CERD/104th session/FU/MK/ks), kuriuo papraSyta
pateikti papildomos informacijos apie $iy rekomendacijy jgyvendinimg.

The Committee recommends that the State party collect statistics on the social and economic
situation of persons belonging to different ethnic and national minorities, disaggregated by sex, age
and other relevant indicators, in order to acquire the necessary empirical data to design policies
and measures aiming at enhancing the equal enjoyment of rights under the Convention.

4. Tautiniy maZzumy departamentas prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés svarstys galimybe atlikti
tyrimag apie socioekonoming tautiniy mazumy padétj 2024-2025 metais.

5. Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerijos UZsienieCiy integracijos grupé
Siuo metu nerenka skirtingoms etninéms ir tautinéms mazumoms priklausanciy asmeny socialings ir
ekonominés padéties statistiniy duomeny, bet yra labai suinteresuota tokius duomenis teikti ir gauti.

6. Uzimtumo tarnyba prie Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerijos atsakinga
uz "Romy integracijos i Lietuvos visuomene 2022-2023 m. veiksmy plane" numatyty priemoniy,
skirty skatinti romy tautybés zmoniy uzimtuma, jgyvendinimg. Remiantis planu, vykdoma $iai
tautiniy mazumy grupei priklausan¢iy asmeny registracijos UZzimtumo tarnyboje ir jiems suteikty
paslaugy bei pritaikyty uzimtumo rémimo priemoniy stebésena.

7. Priede Nr. 6 pateikta informacija apie uzimtus gyventojus pagal gimimo Salj ir Priede Nr. 7 —
Qausiausiy tautybiy iSsilavinimo lygis. Kita turima informacija apie tautines mazumas pateikta
Prieduose Nr. 1-5.

The Committee recommends that the State party allocate sufficient funding:



(a) To the Seimas Ombudsmen’s Office so that it can effectively and independently fulfil its
mandate, including in the new areas of competences defined in the amended Law on the Seimas
Ombudsmen, in full compliance with the Paris principles;

8. Apzvelgiant j tai, kad Seimo kontrolieriy jstaigai (toliau — SKJ]) 2018 m. biudzete buvo skirta 75
tukst. eury 2 naujoms pareigybéms jsteigti, 1éSos perkeltos ir j 2019-2020 metus. Vis délto, pacios
institucijos vertinimu, pakankamas finansavimo lygis dar néra pasiektas. Planuojant asignavimus
2022 metams ir 2023 metams SK] teiké Finansy ministerijai trilkstamy léSy poreikj Nacionalinés
Zmogaus teisiy institucijos funkcijoms vykdyti, ta¢iau finansavimas skirtas nebuvo.

9. 2022 m. Vyriausybé pritaré¢ Jungtiniy Tauty Zmogaus teisiy tarybos vykdomos Visuotinés
periodinés perziiiros treciojo ciklo metu Lietuvai pateiktoms rekomendacijoms skirti pakankama
finansavimg SK], kad ji galéty veiksmingai ir nepriklausomai vykdyti savo jgaliojimus, taip pat ir
naujose kompetencijos srityse, ypa¢ — vykdant Nacionalinés zmogaus teisiy institucijos,
atitinkancios ParyZziaus principus, funkcijas.

(b) To the Office of the Equal Opportunities Ombudsperson so that it can take up its preventive and
education competences.

10. 2017 m. Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnybos (toliau — LGKT) mandatas buvo papildytas
prevencings ir SvietéjiSkos veiklos vykdymu bei lygiy galimybiy uZtikrinimo sklaida. 2023 m.
biudzete pirmg karta yra numatytas finansavimas prevencings ir $vietéjiskos veiklos vykdymui,
skirti 64 tiikst. eury.

11. Siekdama jgyvendinti minétas veiklas, LGKT nuosekliai dirbo pritraukdama tarptautinj
projektinj finansavimg. Pazymeétina, kad kol nebuvo skirtas tikslinis finansavimas i§ nacionalinio
biudzeto asignavimy diskriminacijos prevencijai, Sviet¢jisSkai veiklai ir lygiy galimybiy uztikrinimo
sklaidai, Tarnyba neturéjo galimybiy vykdyti tiksling veikla Lygiy galimybiy jstatyme numatytais
diskriminaciniais pagrindais, kuriai néra skelbiami konkursai projektiniam finansavimui gauti.

The Committee recommends that the State party amend the Law on Equal Treatment
and the Criminal Code to introduce colour and descent as prohibited grounds of
discrimination, in order to bring them in line with article 1(1) of the Convention.

12. Po tarpinstituciniy diskusijy Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerijai su
LGKT, pazymime, kad Lietuvos Respublikos lygiy galimybiy jstatyme kilmés sgvoka atitinka
descent savoka ir néra kliti¢iy taikyti Sio diskriminacijos pagrindo. Apsauga nuo diskriminacijos dél
odos spalvos (colour) Siuo metu yra taikoma pagal diskriminacijos dél rasés pagrinda Lygiy
galimybiy jstatyme, taCiau ateityje planuojama papildyti Lygiy galimybiy istatymg odos spalvos
diskriminacijos pagrindu.

13. 2022 m. balandzio 28 d. Lietuvos Respublikos baudziamojo kodekso 60, 129, 135, 138, 169,
170, 170-1 ir 170-2 straipsniy pakeitimo jstatymu Nr. XIV-1065 Lietuvos baudziamojoje teiséje
itvirtintos nusikalstamy veiky sudétys, kriminalizuojancios neapykantos kurstymg ir diskriminacija,
buvo papildytos naujais sudéties pozymiais ,.etniné kilmé* ir ,,0dos spalva“, uztikrinanciais
Lietuvos Respublikos baudziamojo kodekso (toliau — BK) ir Tarptautinés konvencijos dél visy
formy rasinés diskriminacijos panaikinimo 1 straipsnio 1 dalies nuostaty visiSka suderinamuma.



https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=d3e994c0cb9c11ec8d9390588bf2de65
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=d3e994c0cb9c11ec8d9390588bf2de65

The Committee notes the information provided by the State Party on research carried out on
vulnerable communities. However, the Committee regrets the lack of information on the
intensification of public campaigns as recommended in paragraph 12 of the Concluding
Observations. The Committee also regrets the lack of information on measures taken to promote the
training of journalists on how to avoid the use of hate speech and stereotypes towards communities.
The Committee considers the State party's response to this reccomendation unsatisfactory and
requests that it provide, in its next periodic report, information on steps taken to effectively
implement the recommendation.

14. Dél turimy resursy tiek zmogiskyjuy, tiek finansiniy, Zurnalisty etikos inspektoriaus tarnybos
(toliau — ZEIT) nuomone, ZEIT turéjo ribotas galimybes jgyvendinti rekomendacija dél specialiy
mokymy, skirty Ziniasklaidos atstovy edukavimui, skatinant juos vengti vartoti neapykantos kalba,
taip pat stereotipus, nukreiptus j pazeidziamas asmeny grupes, organizuoti. Taciau zurnalisty etikos
inspektorius pagal kompetencijg vykdo $vietéjiSkg funkcijg, pradédamas tyrimus savo iniciatyva ir
priimdamas sprendimus bylose, kuriose Ziniasklaidos atstovai netinkamai jgyvendina saviraiskos
laisve ir skleidZia neapykantos kalba, nukreipta prie§ pazeidZziamas asmeny grupes, kas kartg
iSsamiai paaiskindamas ir atkreipdamas ziniasklaidos atstovy démesj j tokj saviraiSkos laisvés
jgyvendinimo netinkamumg bei jspédamas vieSosios informacijos rengéjus (skleidéjus) dél
nustatyty pazeidimy Lietuvos Respublikos visuomenés informavimo jstatymo nustatyta tvarka. Be
to, zurnalisty etikos inspektorius tiek rastu, tiek ZodZiu, taip pat ZEIT valdomoje socialinio tinklo
Facebook paskyroje teikia konsultacijas ir rekomendacijas, kaip atpazinti, jvertinti ir vengti
neapykantos kalbos skleidimo rengiamuose tekstuose, komentaruose arba kitokio pobiidzio
jrafuose. Svietimui apie neapykantos kalbos daroma Zala, taip pat kaip atpazinti ir kur kreiptis
susidiirus arba nukentéjus nuo neapykantos kalbos ZEIT socialiniy tinkly Facebook ir LinkedIn
paskyrose yra skiriamas pastovus démesys. Taip pat 2021 metais ZEIT atstovas dalyvavo TMD
kartu su partneriais (nevyriausybinés organizacijomis) organizuotuose mokymuose, skirtuose Sviesti
tautines mazumas neapykantos kalbos ir neapykantos nusikaltimy temomis. Nors tiksliné
organizuoty mokymy auditorija buvo tautiniy mazumy bendrijy nariai, juose kviesti dalyvauti ir
dalyvavo ziniasklaidos priemoniy atstovai, aktyviausiai prie mokymy jungési regioninés
Ziniasklaidos atstovai.

15. Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2020 m. vasario 24 d. jsakymu Nr. 1V-162
sudaryta darbo grupé¢ veiksmingam atsakui ] neapykantos nusikaltimus ir neapykantos kalbg
Lietuvoje skatinti. Darbo grupés veikloje dalyvauja VRM, Generalinés prokuratiros, Policijos
departamento, TMD, ZEIT, LGKT, SADM ir 9-iy nevyriausybiniy organizacijy, dirbandiy Zmogaus
teisiy apsaugos srityje, bei Lietuvos zydy (litvaky) bendruomenés ir vieSosios jstaigos ,,Romy
visuomenés centras® atstovai. Darbo grupés pagrindinés funkcijos: svarstyti kovos su neapykantos
nusikaltimais ir neapykantos kalba veiksmingumo didinimo klausimus ir rengti atitinkamus
pasitilymus. Darbo grupé jau yra parengusi pirmajg savo ataskaitg apie neapykantos nusikaltimy ir
neapykantos kalbos situacijg Lietuvoje 2020-2021 m.

16. 2022 m. rugséjo 30 d. Lietuvos Respublikos Svietimo, mokslo ir sporto ministro jsakymu
patvirtintos atnaujintos pradinio, pagrindinio ir vidurinio ugdymo bendrosios programos. Istorijos
programoje daugiau démesio skiriama Lietuvos tautinei ir religinei jvairovei. Akcentuojama litvaky
istorija: ,,Litvaky kultiiros sklaida pasaulyje XIX a. — XX a. pr. Zymiausiy litvaky pasiekimai
(Nobelio premijos laureatai, iSrad¢jai ir t. t.).* Greta visy kity tautiniy mazumy iSskiriami ir romai
(iki Siol galiojusiose programose §io akcento nebuvo): ,,Romai Lietuvoje: bendruomenés istorija.
Programoje jtrauktas ir romy genocidas. ,,Holokaustas naciy okupuotoje Europoje ir Lietuvoje;
romy ir kity etniniy, religiniy ar socialiniy grupiy naikinimas®. Programoje atsiranda naujos
reikSmingos temos, siejancios praeit] su dabartimi: ,,Paveldas ir atmintis. XX a. atmintis ir jos
paveldas dabartingje Lietuvoje. Sunkus dviejy totalitariniy rezimy paveldas Lietuvoje: ,,Nacistiniy



ir sovietiniy masiniy zudyniy Lietuvoje vietos: Paneriai, Kauno fortai, Maciky lageris, Tuskulény
dvaras ar kitos atminties vietos artimiausioje aplinkoje.” Atnaujintos bendrosios programos
skelbiamos adresu_https://www.e-tar.It/portal/It/legal Act/06c1f24040b711edbc04912defe897d1.

17. TMD daug démesio skiria romy genocido temos nagrin¢jimui, skatindamas diskusijas apie
Zzmogaus teises ir romy genocida, leisdamas informacinius ir metodinius leidinius, organizuodamas
mokymus Svietimo sistemos darbuotojams, Lietuvos romy jaunimui ir Zmogaus teisiy aktyvistams,
prisidédamas prie tarptautiniy ir nevyriausybiniy organizacijy iniciatyvy, finansuodamas ir
dalyvaudamas Romy genocido atminimo dienos (rugpjicio 2 d. ), Tarptautinés romy dienos
(balandzio 8 d.) minéjimo renginiuose. Romy padéties, istorijos ir tradicijy klausimu departamentas
glaudziai bendradarbiauja su Romy visuomenés centru.

18. Svarbu pazymeéti, kad 2020-2021 metais dvi ombudsmeny prigimties valstybinés institucijos:
ZEIT ir LGKT kartu vykdé i§ dalies Europos Sajungos finansuojama projekta
,#NOPLACE4HATE: Lietuvos institucijy atsako j neapykantos kalba tobulinimas”. Sio projekto
pagrindiniai tikslai buvo sukurti aiSkias gaires, kaip teisésaugos institucijos turéty tirti skundus dél
neapykantos kalbos, kelti atsakingy valstybés institucijy gebéjimus neapykantos kalbos prevencijos
srityje, gerinti pagalbos nuo neapykantos kalbos nukentéjusiems asmenims teikimg ir paslaugy
prieinamuma, didinti visuomenés sgmoningumg atpazjstant ir reaguojant j neapykantos kalba. Be to,
projekte ypatingas démesys skirtas ne tik pareigtiny, tirian¢iy ir nagring¢janciy neapykantos kalbos ir
neapykantos nusikaltimy bylas, taciau ir plaiai visuomenei. Projekto vykdymo metu parengta ir
vieSai nacionalinése ziniasklaidos priemonése skelbta vir§ 20 publikacijy, skirty atkreipti démesj |
neapykanta, skleidziamg pazeidziamy asmeny grupiy atzvilgiu, su kuria jos nuolat susiduria
gyvendamos Lietuvoje. Taip pat placiai vykdyta socialinés reklamos kampanija, nukreipta j placios
visuomenés sgmoningumo ir tolerancijos pazeidziamy asmeny grupiy atzvilgiu didinimg: sukurtos
ir skirtingy miesty reklaminése stenduose eksponuotos septynios serijos jvairiy plakaty, raginanciy
gerbti kitos tautybés, odos spalvos ar religijos Zmones. Be minéty veikly, tiek televizijoje, tiek
radijuje buvo skelbiami specialiai sukurti ir pritaikyti audiovizualiniai praneSimai (3 praneSimai
skirti skleisti radijuje, 1 vaizdo klipas skleidimui televizijoje), kuriy tikslas paaiskinti, kaip atpazinti
neapykantos kalbos elementus raiSkoje, kelti visuomenés sgmoningumg, taip pat raginti placios
visuomenés narius netoleruoti neapykantos kalbos, skleidZiamos pazeidZiamy grupiy atzvilgiu ir
apie ja pranesti kompetentingoms institucijoms.

19. Siekdama kovoti su neapykantos kalba, Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija 2022 mety
liepos-rugpjti¢io ménesiais vykdé nevyriausybiniy organizacijy projekty, skirty visuomenés teisinio
Svietimo veikloms jgyvendinti 2022 metais, konkursg, kurio tikslas — atrinkti ir finansuoti projektus,
skirtus stiprinti visuomenés pagarba Zmogaus teiséms ir vienodo pozilirio bei teisés virSenybeés
principus, sprendziant problemas, susijusias su neapykanta asmeniui ar asmeny grupei kurstancios
kalbos skleidimu, skatinimu ar pateisinimu dél tautybés ar seksualinés orientacijos. Konkursui
skirta valstybés biudzeto 1éSy suma — 70 000 eury, kurig pasidalino pirmaja vieta pagal surinktus
balus uzémusios organizacijos — VieSoji jstaiga Zmogaus Teisiy Stebéjimo Institutas ir
Nevyriausybiné¢ organizacija Lietuvos Zmogaus teisiy centras. Projekty veiklomis planuojama:
rengti visuomenés informavimo kampanijas; organizuoti jaunimo Svietimo veiklas; organizuoti
paskaity ciklus placiajai visuomenei bei diskusijas neapykantos kalbos tematika sukvieciant
neapykantos kalbos iSpuolius patirian¢iy pazeidziamy maZumos grupiy atstovus ir placiosios
visuomenés atstovus; didinti platformos daugiaumeiles.lt zinomumg ir prieinamuma.

Recalling its general recommendation No. 35 (2013) on combating racist hate speech, the
Committee recommends that the State party:


https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/06c1f24040b711edbc04912defe897d1
https://manoteises.lt/reikia-pagalbos/daugiaumeiles/

(a) Take measures to encourage and facilitate the reporting of hate speech and hate crimes,
including by raising public awareness about access to legal aid and available legal remedies and
ensuring that the perpetrators are adequately prosecuted and punished;

20. 2020 m. Lietuvos Zmogaus teisiy centras sukiiré alternatyvig praneSimy apie neapykantos
nusikaltimus platforma ,,Pranesk apie neapykantos nusikaltimus (manoteises.It)*, kurioje asmenys,

nukentéje nuo neapykantos nusikaltimo ar neapykantos kurstymo ar tape tokiy jvykiy liudininkais,
gali nesunkiai pranesti apie juos NVO ar policijai ir sulaukti pagalbos. 2021 m. buvo gautas 181
praneSimas, 18 jy 99 atvejais buvo pasirinkta kreiptis j policija.

21. 2021 m., LGKT ir ZEIT jgyvendinant projekta ,#NOPLACE4HATE: Lietuvos institucijy
atsako ] neapykantos kalbg tobulinimas”, sukurta interneto svetainé apie neapykantos kalbg ir
neapykantos nusikaltimus ,Nepyk, a?*“ (https://nepyka.lt/en/), skirta tiek specialistams, tiek
nukentéjusiems, tiek ir padéti norintiems visuomenés nariams. Svetainéje nukentéjusiesiems
pateikiama informacija, kaip pranesSti apie neapykantos kalba ir neapykantos nusikaltimus,

informacija apie pagalba, kurig jie gali gauti, bei jy teises baudziamajame procese.

22. Interneto vartotojai apie neteisétg turinj, aptikta internete, skatinami pranesti RySiy reguliavimo
tarnybai interneto karitaja linija ,,Svarus internetas* (https://www.svarusinternetas.It/). 2021 m.
buvo gauta 40 pranesimy, susijusiy su neapykantos kalba: 17 — persiysta ZEIT toliau tirti ir galimai
informacija pasalinti; 23 — kity Saliy interneto paslaugy teikéjams, svetainiy savininkams, socialiniy
tinkly valdytojams, siekiant paSalinti informacija.

23. Generaliné prokuratiira informuoja visuomeng apie dél neapykantos nusikaltimy ir neapykantos
kalbos pradétus ir atlickamus ikiteisminius tyrimus bei Sios kategorijos baudziamyjy byly
nagrinéjimo rezultatus. Siekiant padéti uztikrinti prokuratiiros veiklos vieSumg, skaidrumg ir
atvirumg visuomenei, skatinti visuomenés pasitikéjimg prokurattira, prisidéti prie nusikalstamumo
prevencijos, viesojo intereso gynimo, sudaryti vieSosios informacijos rengéjams palankias salygas
laiku gauti objektyvig informacijg apie prokuratiiros veiklg, Lietuvos Respublikos generalinio
prokuroro 2018-05-10 jsakymu Nr. I-158 buvo patvirtintas Informacijos teikimo vieSosios
informacijos reng¢jams tvarkos aprasas. Pagal §j apraSa vieSosios informacijos rengéjams teikiama
informacija apie pradétus, atlickamus ar perduotus teismui ikiteisminius tyrimus bei aktualius
teismy sprendimus. Prokuratiiros tinklalapyje skelbiama informacija ir apie aktualius neapykantos
kalbos bei neapykantos nusikaltimy atvejus.

24. Generaliné prokuratiira rengia susitikimus su besispecializuojanciais neapykantos nusikaltimy ir
neapykantos kalbos tyrime prokurorais, siekiant aptarti Sios kategorijos nusikalstamy veiky tyrimo
problematikg ir ieSkant problemy sprendimy, bei su nevyriausybiniy organizacijy atstovais,
skatinant glaudesnj bendradarbiavima, siekiant kovos su neapykantos nusikaltimais ir neapykantos
kalba veiksmingumo stiprinimo, latentiSkumo mazinimo.

25. 2020 m. teisésaugos pareigiinams parengtas praktinis vadovas ,,Bendradarbiavimas su
neapykantos nusikaltimy pazeidZiamomis bendruomenémis*
(https://vrm.Irv.It/uploads/vrm/documents/files/Practical%20Guide%20ENG.pdf), kuriame
pateikiama informacija, padedanti geriau atpazinti neapykantos nusikaltimus: aprasyti labiausiai
pazeidziamy bendruomeniy, tarp jy zydy, romy ir musulmony bendruomeniy, istorinis kontekstas,
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demografija ir kultirinés ypatybés, taip pat pazeidziamumo pobudis. Pateikiamos ir
rekomendacijos, kaip uzmegzti ir palaikyti rySius su bendruomenémis.

26. Policijos bendruomenés pareigiinai jpareigoti reguliariai organizuoti susitikimus su prizitirimoje
teritorijoje esanc¢iomis mazumy ir (ar) socialing atskirtj galin¢iomis patirti (dél negalios, tautybés,
seksualinés orientacijos, religijos ir kt. ) bendruomenémis (ar jy atstovais). Susitikimy tikslas —
dalytis jvairaus pobtidzio prevencine informacija, konsultuoti, palaikyti ry$j. 2020 m. organizuoti
385, 2021 m. — 591 toks susitikimas.

27. 2020 m. penkiuose didziuosiuose Salies miestuose surengtos apskritojo stalo diskusijos, kuriose
vietos policijos pareigiinai ir prokurorai su pazeidziamy bendruomeniy (tarp jy zydy ir romy
bendruomeniy) atstovais ir NVO aptar¢ pazeidziamy bendruomeniy ir nuo neapykantos nusikaltimy
nukentéjusiyjy poreikius bei liikesCius dél teisésaugos pareigiiny darbo, bendradarbiavimo
problemas ir galimybes (dalyvavo 41 policijos pareigiinas, 14 prokurory ir 60 pazeidziamy
bendruomeniy ir NVO atstovy).

28. 2021 m. TMD organizavo 6 mokymus tautiniy bendruomeniy atstovams, Zurnalistams ir
Svietimo jstaigy darbuotojams ,,Daugiau meilés. Bendruomeniy veiksmai neapykantos kalbos
atvejais: kaip atpazinti ir prane$ti“, kuriy tikslas — jgalinti tautines bendruomenes Lietuvoje
atpazinti neapykantos kalbg ir apie jg tinkamai pranesti. Mokymuose dalyvavo 105 dalyviai i visos
Lietuvos.

(b) Strengthen the capacity of law enforcement officers, prosecutors and judges to investigate and
prosecute cases of hate crimes and hate speech and to collect disaggregated data on these crimes,
including by expanding the number of training provided and the number of persons trained,;

29. 2018-2020 m. VRM kartu Generaliné prokuratiira ir ZEIT jgyvendino projekts ,,Atsako j
neapykantos nusikaltimus ir neapykanta kurstancias kalbas Lietuvoje stiprinimas®, finansuojamag
pagal Europos Sajungos Teisiy, lygybés ir pilietybés programg (2014-2020)
(https://vrm.Irv.It/en/news/the-final-conference-of-the-hate-crime-prevention-project-was-held).

Projekto veiklos apémé baudziamosios atsakomybés uz neapykantos nusikaltimus ir neapykantos
kalbas taikymo atvejy analiz¢ ir atitinkamy rekomendacijy parengima, mokymus policijos

pareigiinams, prokurorams ir teis¢jams, pazeidziamy bendruomeniy poreikiy identifikavima,
skatinimg prane$ti apie neapykantos nusikaltimus, teisésaugos pareiginy ir pazeidziamy
bendruomeniy rysiy stiprinimg. Jgyvendinant §j projekta 2019-2020 m. penkiuose didZiuosiuose
Salies miestuose surengta 17 bendry policijos pareigiiny, prokurory ir teiséjy mokymy (2 dieny)
temomis ,,Neapykantos nusikaltimy ir neapykantg kurstanciy kalby poveikis. Bendravimo su
nukentéjusiaisiais ypatumai“ ir ,,Neapykantos nusikaltimy ir neapykanta kurstanc¢iy kalby
atpazinimas ir baudziamosios atsakomybés taikymas® (dalyvavo 132 policijos pareigiinai, 109
prokurorai ir 76 teis¢jai).

30. 2020 m. Europos Zmogaus Teisiy Teismui (toliau — EZTT) priémus sprendima byloje ,,Beizaras
ir Levickas prie§ Lietuva®, kurioje konstatavo pazeidimus, susijusius su netinkamu neapykantos
kalbos tyrimu, Lietuvos Respublikos generaliné prokuratiira organizavo Sios bylos aptarima,
kuriame dalyvavo 189 prokurorai. Jgyvendinant §j EZTT sprendimg buvo atnaujintas tyrimas dél
atvejo, kurj nagrinéjo EZTT $ioje byloje. I§ $io ikiteisminio tyrimo buvo isskirta 10 ikiteisminiy
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tyrimy, i§ jy 5 baigti perdavus bylg | teisma kaltinamuoju aktu, 4 nutraukti pagal laidavima, 1 dar
atliekamas. Visose bylose, kurios buvo perduotos teismui kaltinamuoju aktu, buvo priimti
apkaltinamieji nuosprendziai, asmenys pripazinti kaltais pagal BK 170 straipsnio 2 dalj. Tai leidzia
daryti i§vada, kad EZTT sprendimas padaré nemaz jtaka formuojantis naujai teismy (tuo paciu ir
ikiteisminio tyrimo) praktikai, uztikrinanc¢iai asmeny apsauga nuo neapykantos nusikaltimy ir
neapykantos kalbos.

31. Generalinéje prokuratiiroje 2020 m. kovo 30 d. parengtos ,,Ikiteisminio tyrimo dél neapykantos
nusikaltimy ir neapykantg kurstancios kalbos atlikimo, organizavimo ir vadovavimo jam ypatumy
metodinés rekomendacijos®, skirtos uztikrinti geresniam neapykantos nusikaltimy ir neapykantos
kalbos atpazinimui ir efektyvesniam ir kokybiskesniam jy tyrimui. Sios rekomendacijos bus
tobulinamos, padedant ESBO Demokratiniy institucijy ir Zzmogaus teisiy biuro ekspertui.

32. Prokurorai dalyvauja kity Lietuvos institucijy, EJTN, CEPOL organizuojamuose mokymuose
neapykantos kalbos ir neapykantos nusikaltimy tema. 2018 m. pagal kvalifikacijos tobulinimo
programa ,,Pareigiiny veiksmai neapykantos nusikaltimy atvejais® mokeési 25 policijos pareigtinai.
Pagal 2019 m. patvirtintg kvalifikacijos tobulinimo programg ,,Pareigiiny veiksmai neapykantos
nusikaltimy atvejais ir prevencing veikla uzkardant neapykantos nusikaltimus® 2020 m. mokési 99,
2021 m. — 173, 2022 m. — 89 policijos pareigiinai. Nuo 2020 m. temos ,,Neapykantos nusikaltimy
samprata, pozymiai, formos, teisinis reglamentavimas® ir ,,Neapykantos nusikaltimy skirtumai nuo
kity nusikalstamy veiky* integruotos i policininko modulinio profesinio mokymo programa, pagal
kurig mokosi visi policijos kursantai Lietuvos policijos mokykloje.

33. 2021 m. 43 policijos pareiginai dalyvavo LGKT kartu ZEIT organizuotuose mokymuose tema
»Institucijy atsakas i neapykantos kalbg ir neapykantos nusikaltimus®. Minéty institucijy iniciatyva
sukurtas mokomasis vaizdo klipas teisésaugos pareigiinams ,,Kaip atpazinti neapykanta motyvuotas
veikas?“.

34. 2022 m. 140 policijos pareiginy dalyvavo mokymuose , Tarpkultiriniy kompetencijy
stiprinimas kovoje su neapykantos nusikaltimais®, kuriuos organizavo Zmogaus teisiy stebéjimo
institutas, pasitelkes Lietuvos ir tarptautinius ekspertus bei neapykantos nusikaltimy pazeidziamy
bendruomeniy atstovus. Mokymy metu démesys buvo skiriamas musulmony bendruomenei,
migrantams 1§ Vidurio Ryty Saliy, jy paprociams ir tradicijoms bei policijos atsakui | neapykantos
nusikaltimus pries romy ir Zydy bendruomenes ir migrantams i§ Afrikos valstybiy.

(c) Collect statistics on investigated cases of hate crimes and incitement to hatred emanating from
politicians and from the media, including on the Internet;

35. 2021 m. Lietuvos policijoje jsteigtos trys ,,Virtualaus patrulio® pareigybés, skirtos prevencinei
veiklai elektroningje erdveéje. Viena i§ pagrindiniy $iy pareigiiny funkcijy — identifikuoti neteisétg ar
zalinga turinj internete ir perduoti jj atitinkamiems padaliniams tirti. 2021 m. patikrinus galimy
pazeidimy, kuriuos identifikavo ,,Virtualus patrulis ar apie kuriuos gyventojai pranes¢ ,,Virtualiam
patruliui®, aplinkybes, buvo pradéti 9 ikiteisminiai tyrimai dél neapykantos kurstymo.

36. Taip pat, zr. 22 paragrafy.
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(d) Enhance the data collection system in order to allow the collection of data disaggregated by
prohibited grounds in cases of discrimination, hate speech and hate crimes.

37. Siekiant geresnio neapykantos nusikaltimy ir neapykantos kalbos atpazinimo ir registravimo,
2021 m. Integruotoje baudziamojo proceso sistemoje sukurti (2022 m. sausj jdiegti) nauji
funkcionalumai — registruojant nusikalstamg veikg bitina pazyméti, ar tai yra neapykantos
nusikaltimas, taip pat surasyti indikatoriai, kurie padeda pareigiinams geriau atpazinti neapykantos
nusikaltimg ar neapykantos kalbg.

38. Statistiniai duomenys apie uzregistruotas nusikalstamas veikas, susijusias su diskriminacija,
neapykantos kalba ir neapykantos nusikaltimais, iSskiriant motyvo pozymj, pateikti ataskaitos
Priede Nr. 8.

Noting that the State party is in the process of amending its legislation related to the compensation
of victims of violent crimes to bring it in line with European Union requirements, the Committee
recommends that the State party include compensation to victims of discrimination and incitement
to hatred falling under articles 169, 170 and 171 of the Criminal Code in the draft Law on the
Compensation for Victims of Violent Crimes.

39. Nuo smurtiniy nusikaltimy nukentéje asmenys turi teis¢ Lietuvos Respublikos smurtiniais
nusikaltimais padarytos Zalos kompensavimo jstatymo nustatyta tvarka gauti smurtiniais
nusikaltimais padarytos Zalos kompensacija 1§ specialaus Nukentéjusiy nuo nusikaltimy asmeny
fondo. Smurtiniy nusikaltimy, dél kuriy padaryta zala kompensuojama, saraSas yra patvirtintas
Lietuvos Respublikos teisingumo ministro jsakymu ir paskelbtas vieSame Teisés akty registre.
Atkreiptinas démesys | tai, kad Siuo metu galiojantis minétas jstatymas nustato smurtinio
nusikaltimo sgvoka, susieta su smurtinio nusikaltimo padariniais, tokiais kaip gyvybés atémimas,
sveikatos suzalojimas arba seksualinio apsisprendimo laisvés pazeidimai. [statyme nuostaty dél
zalos atlyginimo uz nusikalstamas veikas, jtvirtintas BK 169, 170, 171 straipsniuose, néra. Taip pat
Sie straipsniai néra laikomi smurtiniais nusikaltimais pagal BK sistema.

40. Papildomai informuojame, kad 2018 m. birzelio 30 d. pakeistas Lietuvos Respublikos valstybés
garantuojamos teisinés pagalbos jstatymo 12 straipsnis, kuriame jtvirtinta teis¢ gauti nemokama
antring valstybés garantuojama teising pagalba nukentéjusiesiems, kai nusikalstama veika padaryta
siekiant iSreikS§ti neapykanta nukentéjusiajam del amZiaus, lyties, seksualinés orientacijos,
nejgalumo, rasés, tautybés, kalbos, kilmés, socialinés padéties, tikéjimo, isitikinimy ar pazitiry.

41. Siekiant paSalinti Europos Komisijos oficialiame praneSime identifikuotas 2008 m. lapkricio 28
d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/913/TVR dél kovos su tam tikromis rasizmo ir ksenofobijos
formomis bei apraiSkomis baudZiamosios teisés priemonémis jgyvendinimo spragas, 2022 m.
balandzio 28 d. padaryti pakeitimai BK 60 straipsnio 1 dalies 12 punkte (sunkinanti aplinkybé —
siekis 1iSreikSti neapykantg), 129 straipsnio 2 dalies 13 punkte (nuZzudymas siekiant iSreiksti
neapykantg), 135 straipsnio 2 dalies 13 punkte (sunkus sveikatos sutrikdymas siekiant iSreiksti
neapykantg), 138 str. 2 d. 13 p. (nesunkus sveikatos sutrikdymas siekiant iSreiksti neapykantg), 169
straipsnyje (diskriminavimas dél tautybés, rasés, lyties, kilmes, religijos ar kitos grupinés
priklausomybeés), 170 straipsnyje (kurstymas prie§ bet kokios tautos, rasés, etnine, religing ar
kitokia zmoniy grupe), 170" straipsnyje (grupiy ir organizacijy, turinéiy tiksla diskriminuoti Zmoniy



grupe¢ arba kurstyti pries§ ja, kiirimas ir veikla), tarp kity saugomy charakteristiky jtvirtinant ir odos
spalva bei etning kilmg.

Recalling its general recommendation No. 27 (2000) on discrimination against Roma, the
Committee recommends that the State party intensify its efforts towards the integration of Roma
into society, within the framework if the Action Plan for the Integration of Roma into Lithuanian
Society for 2015-2020. In particular, the Committee recommends that the State party guarantee that
sufficient funding and human resources is allocated to the strategy and ensure a higher
participation of the Roma community in its implementation, in particular Roma women. Moreover,
the Committee recommends that the State party:

(a) Actively combat discrimination against Roma in all spheres, in particular employment and
housing, and ensure that those victims of discrimination have access to adequate remedies. With a
view to combating prejudices and stereotypes towards Roma people, the Committee recommends
that the State party provide training to law enforcement and judicial officers and to journalists on
Roma issues. The Committee also recommends that the State party undertake awareness-raising
campaigns to promote Roma culture and combat stereotypes and prejudices against Roma people;

42. Lietuvos Respublikos lygiy galimybiy jstatyme yra jtvirtintas diskriminacijos draudimas,
nurodyti galimi diskriminacijos pagrindai: lytis, rasé, tautybé, pilietybé, kalba, kilmé, socialiné
padétis, tikéjimas, jsitikinimai ar paziiiros, amzius, lytiné orientacija, negalia, etniné priklausomybé,
religija. Siekiant ugdyti pagarba zmogui, uztikrinti teisés akty, nustatanciy nediskriminavimo ir
lygiy galimybiy principa, nuostaty jgyvendinimg, didinti visuomenés teisinj sgmoninguma,
supratinguma, informuoti visuomen¢ apie vykdomas lygiy galimybiy ir nediskriminavimo
skatinimo  priemones, stiprinti  tarpinstitucinj bendradarbiavimag lygiy galimybiy ir
nediskriminavimo skatinimo srityje, jgyvendinami Nediskriminavimo skatinimo veiksmy planai.
Periodiniuose praneSimuose aptariamu 2018-2022 m. laikotarpiu buvo (yra) igyvendinami du
Nediskriminavimo skatinimo veiksmy planai: 2017-2020 m. ir 2021-2023 m. Igyvendinant
veiksmy plang rengiami mokymai ir Svietéjiski renginiai integracijos ] visuomeng ir lygiy galimybiy
uztikrinimo klausimais bei kitos veiklos.

43. Igyvendinant priemon¢ ,,Rengti jaunimui ir su jaunimu dirbantiems asmenims mokymus
nediskriminavimo skatinimo ir pagarbos zmogui ugdymo klausimais, nepaZeidziant tévy teisés
aukleti vaikus pagal savo jsitikinimus®, buvo vykdomi mokymai ,,Antidiskriminacijos, tolerancijos
ir pagarbos kitam ugdymas* tema, su jaunimu dirbantys asmenys, moksleiviai, Svietimo jstaigy
darbuotojai jgijo naujy Ziniy, pasitikrino esamg situacijg savo gyvenamojoje aplinkoje, jvalde
nediskriminacinio ir pagarbaus bendravimo biidus, pagerino gebéjima atsisakyti iSankstiniy
nuostaty, iSmoko pasirinkti tinkamas bendravimo frazes, atpaZinti patyc¢iy prieZastis bei kovoti su jy
padariniais savo gyvenamojoje, mokymosi ar darbo aplinkoje.

44. Jgyvendinant priemong ,,Rengti darbdaviams ir jy atstovams mokymus ir Svietéjiskus renginius
lygiy galimybiy ir nediskriminavimo skatinimo darbo rinkoje klausimais®, 2018-2020 m.
Uzimtumo tarnyba organizavo darbdaviams mokymus ir Svieté¢jiSkus renginius lygiy galimybiy ir
nediskriminavimo skatinimo darbo rinkoje klausimais, jtraukiant mokymus apie romy kultiirg ir
paprocius, kuriuose dalyvavo 406 darbdaviai. Taip pat buvo teiktos konsultavimo paslaugos
romams, siekiant padidinti jy motyvacijg jsidarbinti ar mokytis, patarti dél darbo pakeitimo, padéti



jiems pasirinkti profesija ar planuoti karjera, atsizvelgiant | asmenines savybes ir darbo rinkos
poreikius — tokias paslaugas gavo 740 romy. Informavimo paslaugomis, siekiant padéti romams
susirasti darbg ar jgyti paklausiag darbo rinkoje kvalifikacija ar kompetencijas, reikalingas
isidarbinti, pasinaudojo 745 romai, aktyvios darbo rinkos priemonése, skatinant romy uzimtuma,
dalyvavo 264 romai.

45. Socialinés apsaugos ir darbo ministerija atsakinga uz veiksmy plano ir jo jgyvendinimo
priemoniy vykdymo koordinavimg. Jgyvendinant veiksmy plang dalyvauja ir Kitos ministerijos,
TMD, Jaunimo reikaly agentiira ir kitos institucijos bei jstaigos.

46. TMD nuolat atlieka tyrimus apie romy tautinés mazumos socioekonoming padétj, kuriuose
analizuojamas romy iSsilavinimas, integracija j darbo rinka, subjektyvus sveikatos vertinimas,
gyvenamojo biisto sglygos. Paskutiniai atlikti tyrimai — ,,Romy tautybés asmeny padétis 2020
metais “, kuriame buvo jvertinti romy integracijos j Lietuvos visuomen¢ 2015-2020 metais pasiekti
rezultatai ir 2022 m. atlikta analizé ,,Lietuvos romy socialinis demografinis portretas: kg atskleidzia
2021 mety gyventojy suraSymas?”.

47. Be to, kaip jau buvo minéta atsakant j ankstesnes rekomendacijas, TMD kasmet remia
tradicinius romy renginius, pristatancius romy istorija, kalba ir supazindinancius visuomeng su
savita romy bendruomenés kultiira. Kasmet organizuojama romy kalbos Svent¢, leidziamos knygos,
organizuojamos parodos. Ypatingas démesys skiriamas romy genocido minéjimui, 2019 metais
Lietuvos Respublikos Seimas oficialiai jtrauké romy genocido minéjima rugpjicio 2 dieng |
atmintiny dieny sarasa.

48. Siekiant pagerbti romy genocido aukas, buvo sukurta muzikiné pjesé ,,Samudaripen. Mergaité i§
vagono“. Pjes¢ buvo rodoma 2018-2020 metais jvairiose Lietuvos miestuose. 2022 m. romy
genocido atminties dienai paminéti MO muziejuje buvo organizuotas meninés instaliacijos
»Samudaripen. Esu Karolis* pristatymas.

49. Siekiant skleisti informacija apie romy genocida, TMD yra isleides knygas jvairioms tikslinéms
grupéms: knyga ,,Esu Karolis* skirta 5-8 klasés vaikams susipazinti su romy genocidu; metodiné
priemoné ,,Teisé prisiminti* (parengta Europos Tarybos) skirta jaunimui ir jaunimo darbuotojams;
knyga ,,UZmirStas genocidas. Lietuvos romai naciy okupacijos metais* skirta pla¢iai visuomenei.

50. Didelio susidoméjimo sulaukia parodos, kuriose pristatoma romy kulttira ir tradicijos. 2019
metais Nacionalingje dailés galerijoje veiké paroda ,,Saldus ateities prakaitas®. Paroda apémé
pastaryjy 40 mety Lietuvos dailg, pradedant aStuntojo deSimtmecio pabaiga — devintojo
deSimtmecio pradZia — prie$ pat didZigsias permainas. Tarp daugiau nei 70 menininky darby buvo
parodytos Endrew Miks$io nuotraukos, vaizduojancios romy gyvenimg. Tas pat menininkas 2022
metais MO muziejuje pristaté parodg apie romus ,,BAXT*. Paroda suteiké galimybe naujai per
vizualiojo meno prizme pazvelgti j romy situacija Lietuvoje, kritiSkai perzitiréti su $ia bendruomene
susijusias iSankstines nuostatas ir jsigilinti  skirtingus poziiirio taSkus bei gyvenimo patirtis.

51. 2019 metais buvo jgyvendinta socialiné¢ kampanija ,,Lygink riibus, ne Zzmones*. ,,Lygink riibus,
ne zmones* — socialiné kampanija, siekianti atkreipti visuomenés bei darbdaviy démes;j | socialing
atskirt] patirian¢ius asmenis darbo rinkoje bei parodyti, kad priimant j; darbg profesinés



kompetencijos ir jgidziai yra svarbiau nei asmeniné praeitis. Romai buvo viena i§ tiksliniy
socialinés kampanijos grupiy. Internetiniame dienrastyje www.l5min.lt buvo publikuojami
straipsniai apie dirbancius romus, sunkumus, su kuriais susiduria siekdami integruotis j darbo rinka.

52. Be kita ko, 2017-2022 m. laikotarpiu buvo atlikti Lietuvos Respublikos lygiy galimybiy
istatymo pakeitimai, kuriais praplésta apsauga nuo priekabiavimo ir seksualinio priekabiavimo,
jtvirtinta apsauga nuo diskriminacijos Seimos pagrindu, taip pat asmeny, kurie pranes¢, pateiké
skundg ar dalyvauja byloje dé¢l diskriminacijos, apsauga.

53. Statistiné informacija: per 2021 m. Uzimtumo tarnyboje iregistruota 381 bedarbis romas (i$ jy
186 — moterys), jdarbinta — 169 (i$ jy — 88 moterys), dalyvavo aktyvios darbo rinkos politikos
priemonése — 9 (7 — jdarbinimas subsidijuojant, 2 — profesiniame mokyme).

54. Per 2022 m. sausio-spalio mén. Uzimtumo tarnyboje jregistruota 539 bedarbiy romy (i jy 273 —
moterys), idarbinta — 114 (i$ jy 59 — moterys), dalyvavo aktyvios darbo rinkos politikos priemonése
— 10 (7 — idarbinimas subsidijuojant, 3 — profesiniame mokyme). 2022 m. gruodzio 1 d. Uzimtumo
tarnyboje buvo registruota 315 bedarbiy romy (i jy 187 — moterys).

55. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos uzimtumo jstatymo 11 straipsnio 3 dalimi, uzimtumo
rémimo priemonés jgyvendinamos vadovaujantis motery ir vyry lygiy galimybiy bei
nediskriminavimo principais.

(b) Pursue its efforts to promote the enrolment of Roma children in pre-school education and
support Roma children and youth’s completion of compulsory education and their access to tertiary
education, including with language and social skills support. It also recommends that the State
party provide young Roma boys and girls with vocational training opportunities adapted to the
needs of the employment market. In addition, the Committee recommends that the State party
conduct awareness raising campaigns about the importance of education targeted to Roma children
and young people and their family;

56. Lietuvoje jstatymu garantuojamas lygiy galimybiy uztikrinimas §vietimo sistemoje — Svietimo
jstatymo 5 str. 1 d. numato, jog vienas i§ principy yra lygiy galimybiy principas. Pagal jj Svietimo
sistema yra socialiai teisinga, ji uztikrina asmens teisiy jgyvendinimg, kiekvienam asmeniui
laiduojanti Svietimo prieinamuma, bendrojo iSsilavinimo bei pirmosios kvalifikacijos jgijimg ir
sudaranti salygas tobulinti turimg kvalifikacija ar jgyti nauja. Kiekvienu atveju siekiant uztikrinti
kokybiska iSsilavinimg pazeidziamoms mokiniy grupéms mokyklos lygmenyje priimami
individualts sprendimai.

57. Kiekvienoje savivaldybéje bendrojo ugdymo jstaigos tam, kad geriau atliepty moksleiviy
poreikius, taiko individualias priemones romy tautybés mokiniy socialinei ir mokymosi padéciai
gerinti. Bendrojo ugdymo jstaigos savivaldybés siekdamos stiprinti SvieCiamgjj darbg su
ikimokyklinio amziaus mokiniais bendradarbiauja su Siomis nevyriausybinémis organizacijomis:
,Maisto banku“; Atviry jaunimo centry veiklose, kur vykdomi bendri projektai su
nevyriausybinémis organizacijomis: Keédainiy r. vaiky ir jaunimo sveikatos klubu ,,Sveiki®,
Lietuvos Sauliy sgjungos Kédainiy skyriumi; Lietuvos Raudonojo Kryziaus draugija ir kt. —



organizuojami jvairiis uzsiémimai, mokymai, sporto renginiai, kuriuose dalyvauja jvairiy tautybiy
vaikai, tarp jy ir romy tautybés.

58. Stiprinamas $vieCiamasis darbas vykdomas su ikimokyklinio amziaus vaiky turin¢iomis romy
Seimomis. Mokyklose tikslingai organizuoti susitikimai su ikimokyklinio amziaus vaikus
auginan¢iomis Seimomis, aptariamos galimybés kasdien palydéti vaikus j ugdymo jstaigas, pagal
galimybes organizuotas vaiky pavézéjimas iki ugdymo jstaigy ir namo (pvz., mokykliniais
autobusais).

59. Vilniaus m. savivaldybé garantuoja pavézéjimg iki ugdymo jstaigos socialing rizikg
patiriantiems mokiniams. Seimos informuojamos ir supazindinamos su palankiomis salygomis
visapusiSkam asmenybés vystymuisi: saugi aplinka, kirybingi, atsakingi mokytojai, Svietimo
pagalbos specialistai, maitinimas, geb&jimy ugdymas (muzikiniy, sportiniy, meniniy ir kt.). Viena i
pasiteisinusiy SvieCiamojo pobudzio priemoniy ikimokyklinio ugdymo jstaigose: skatinimas
naudotis teise ] ikimokyklinj ir prieSmokyklinj institucinj ugdyma — individualiis pokalbiai su romy
Seimomis, turin¢iomis ikimokyklinio amziaus vaiky. Mokyklos atstovai susitikimuose su tévais
bandé pagristi, kad amzius iki 6 mety — pats imliausias, Siuo periodu formuojasi asmenybés
pagrindiniai socialiniai jgudziai, todél labai svarbu vaikams skirti itin didelj démesj ugdant jy
fizinius, emocinius ir kt. poreikius, formuoti tinkamo elgesio jgiidzius. Vyksta Svie¢iamasis darbas
— stiprinama informacijos sklaida (lankstinukai) apie ikimokyklinio ugdymo jstaigas arciausiai
gyvenamosios vietos, socialinés pagalbos centro socialiniy darbuotojy ir atvejo vadybininkiy
apsilankymai romy Seimose, atvejo vadybos posédziuose.

60. Romy Seimos skatinamos naudotis teise i ikimokyklinj ir prieSmokyklinj institucinj ugdymg.
Ugdymo jstaigos uzmezga rySius su romy bendruomenés lyderiais ir palaiko nuolatinj kontakta su
jais. Skatinimas naudotis teise ] ikimokyklinj ir prieSmokyklinj ugdyma vyksta atvejo vadybos
posédziy metu, socialiniy darbuotojy, ugdymo jstaigy specialisty apsilankymais. Ikimokyklinio ir
prieSmokyklinio ugdymo jstaigos darbuotojai individualiai bendrauja su Seimomis, kurios augina
mazamecius vaikus, pateikdamos pavyzdzius apie ugdomus romy tautybés vaikus jstaigoje ir jy
padaryta individualia pazangg bei sékmingai pasiekta mokykling brandg. Kaip pavyzd; galima
nurodyti Ukmergés rajono savivaldybe. Ukmergés rajono savivaldybéje, vadovy teigimu, romy
tautybés tévai suinteresuoti, kad jy vaikai lankyty ikimokyklinio ugdymo jstaigas ar ugdytysi pagal
prieSmokyklinio ugdymo programas. Jy lankomumas geras. Beveik visoms romy Seimoms
reikalinga pagalba jregistruojant vaikus i Elektroning vaiky priémimo i darZelius sistemg. Tai atlikti
padeda Ukmergés r. administracijos S$vietimo, kultGros ir sporto skyriaus vyr. specialiste,
savivaldybés socialiniai darbuotojai arba TMD projekto ,,Vietinés romy platformos — kelias link
bendradarbiavimo su savivaldybémis® tarpininkai. Atskirais atvejais su romy Seimomis bendrauja ir
teikia rekomendacijas leisti ikimokyklinio amziaus vaikus ] ikimokyklines ar prieSmokyklines
grupes ugdymo jstaigy vadovai, socialiniai pedagogai, senitinijy socialiniai darbuotojai. Kitais
atvejais siekiant uztikrinti nuolatin] vaiky dalyvavimg pamokose kai kuriose savivaldybése romy
vaiky lankomumas ir nepateisinamas ugdymo jstaigy praleidimas susiejamas su tévams
mokamomis socialinémis iSmokomis.

61. Mazindamos ankstyvajj romy mokiniy pasitraukimg i§ Svietimo sistemos bendrojo ugdymo
istaigos skatina mokiniy aktyvy dalyvavimg mokyklos bendruomenés gyvenime, romy vaiky



jtraukimg | jvairias neformaliojo vaiky Svietimo veiklas, | projektines, prevencines veiklas. Su
tévais ir vaikais organizuojami pokalbiai lytinio Svietimo klausimais, iSsilavinimo teikiamomis
galimybémis planuojant karjera, kitais aktualiais klausimais, bandoma motyvuoti teigiamais romy
tautybés asmeny gyvenimo pavyzdziais.

62. Mokiniams, turintiems mokymosi sunkumy, identifikavus mokymosi sunkumus sudaromos
salygos individualioms konsultacijoms (kaip ir kity tautybiy mokiniams). Mokiniai motyvuojami
jvairiy edukaciniy renginiy ir netradiciniy pamoky vedimu. Kaip pavyzd] galima nurodyti
Vilkaviskio rajong. Vilkaviskio rajono savivaldybé¢je ankstyvasis romy mokiniy pasitraukimas i§
Svietimo sistemos sprendziamas tarpinstituciniy pasitarimy metu, kuriuos organizuoja Vilkaviskio
rajono savivaldybés tarpinstitucinio bendradarbiavimo koordinatorius, atvejo vadybos posédziy
metu teikiant paslaugas Seimoms, Vilkaviskio rajono savivaldybés administracijos Vaiko gerovés
komisijos posédziy metu — skiriant pagalbg ir paslaugas romy mokiniams ir Seimoms, vykdant
nesimokan¢iy ir nelankanc¢iy mokyklos NEMIS sistemoje apskaita — sprendziami klausimai su
mokykla, Vaiko gerovés komisijomis.

63. Didinama specialiyjy ugdymosi poreikiy turin¢iy mokiniy jtrauktis bendrojo ugdymo jstaigose.
Itraukusis ugdymas siekia suteikti lygias ugdymosi galimybes visiems vaikams, nepaisant, bet kartu
ir neignoruojant kultdiriniy, socialiniy ar kitokiy skirtumy tarp ugdytiniy. Bendrojo ugdymo jstaigy
darbuotojai, dirbantys su romy tautybés mokiniais, turi biiting jtraukiajam ugdymui tarpkultiiring
patirtj, trunkancig ne vienus metus, jie pazjsta romy kultiirg, supranta, kodél vaikas vienaip ar kitaip
elgiasi, ir gali adekvaciai reaguoti, suteikti vaikui biiting pagalba. Geriausiai ir tampriausiai su romy
Seimomis bendradarbiauja mokiniy auklétojai, socialiniai pedagogai, kuriems tenka lankytis romy
Seimose, spresti mokiniy ugdymo problemas. Individualiai dirbama su kiekvienu vaiku, jy
poreikiams skiriama daug démesio, padedami ruoSti namy darbai, organizuojama pagalba
nuotoliniam mokymui, ugdomi trukstami socialiniai jgiidziai. Mokiniams mokymo jstaigose
kuriama jauki aplinka — jie su auklétoja ir mokytojais geria arbata, gali atvirai pasiSnekéti.
Pasiekimai akivaizdiis — ne tik stabdomas ankstyvas pasitraukimas i§ Svietimo sistemos, bet ir
visapusiSkai ugdoma kiekvieno mokinio asmenybe.

64. Specialiyjy ugdymosi poreikiy turintiems mokiniams pagal galimybes teikiamos socialinio
pedagogo, specialiojo pedagogo, logopedo, mokytojo padéjéjo, sveikatos prieziiiros specialisto,
bibliotekininko pagalba, skiriamos papildomos lietuviy k. pamokos, individualios konsultacijos.

65. Dalyky mokytojai diferencijuoja uzduotis, atsizvelgia | mokiniy poreikius, stebi asmening
mokinio pazangg ir palaiko mokymosi motyvacijg. Klasiy vadovai ir pagalbos specialistai palaiko
nuolatinj ry$j su tévais (globéjais), aptariama mokiniy asmeniné paZzanga. Romy tautybés mokiniai,
kaip ir visi kiti mokiniai, dalyvauja bendrojo ugdymo mokiniams skirtuose renginiuose, vasaros
stovyklose. Anks¢iau minétoms veikloms 1éSos skiriamos pagal poreikj i§ mokykly asignavimams
konkrecioje savivaldybéje skirty 1ésy.

66. Profesiniame mokyme romy kilmés asmenys néra diferencijuojami pagal lytj ar iSskiriami
gaunant lengvatas ar paramg profesijos mokymuisi. Romy kilmés asmenys mokytis profesijos
priimami tokiomis paciomis salygomis kaip ir kity Lietuvoje gyvenanciy tauty atstovai. Asmenims,
mokantis pagal formaliojo profesinio mokymo programas ar jy modulius, yra galimybé gauti
mokymosi stipendijg, Vyriausybés nustatyta tvarka gauti socialine stipendijg ar materialing parama.



Pagal poreikj profesinio mokymo jstaigos gali suteikti bendrabutj. Aukstojo mokslo jstaigose
studijuojantiems romy tautybés asmenims néra taikoma speciali pagalba dél jy tautybés.

67. Per pastargjj deSimtmet] pasiekta reikSmingy pokyCiy romy mokiniy dalyvavime Svietimo
sistemoje. TMD uzsakymu atlikto tyrimo ,,Romy tautybés asmeny padétis 2020 m.* (toliau — 2020
mety tyrimas) duomenys rodo, kad lyginant su 2015 m., daugiau romy vaiky lanko ikimokyklinj ir
prieSmokyklinj ugdyma, fiksuojamas tolygesnis romy moksleiviy pasiskirstymas pagal klases
bendrojo ugdymo mokyklose, daugéja besimokanciy vyresniy nei 16 mety asmeny. Jauniausioje
grupéje (1019 m.) sumazéjo pradinio iSsilavinimo nejgijusiy arba vis dar pradinése klasése
besimokanciy romy vaiky dalis (nuo 36 proc. 2015 m. iki 28 proc. 2020 m.). Jaunimo grupé¢je (20—
29 m.) sumaz¢jo nerastingy ir pradinio iSsilavinimo nejgijusiy asmeny (nuo 11 iki 4 proc.) ir iSaugo
pagrindinj (nuo 22 iki 30 proc.) ir vidurinj iSsilavinimg turin¢iy asmeny (nuo 8 iki 18 proc.). Vis
delto romy moksleiviy skaiCius paskutinése pagrindinio ugdymo ir gimnazijos klasése vis dar yra
labai mazas.

68. 2018-2022 mety laikotarpiu romy vaiky skaicius bendrojo ugdymo mokyklose sieké apie 420—
450 mokiniy. 2020 mety tyrimas rodo, kad sumazéjo privalomojo ugdymo laikotarpiu
nesimokanciy mokiniy. 2020 m. 615 m. grupéje nesimoké 6 proc. vaiky (2015 m. 7-16 m. grupéje
nesimoké 14 proc. vaiky).

69. TMD, sieckdamas uztikrinti sklandesn¢ romy vaiky integracija ugdymo jstaigose, remia
neformaly romy vaiky Svietimg. Kasmet skiriamas finansavimas Romy visuomenés centro ir
multikultirinio vaiky ir jaunimo dienos centro ,,Padék pritapti projektams, kurie dirba su romy
vaikais ir jaunimu. Romy visuomenés centre kasmet 10-12 ikimokyklinio amziaus romy vaiky yra
rengiami mokyklai: vyksta socialiniy jgiidZiy, lietuviy kalbos ir kiti uZsiémimai. UZsiémimus lanko
vaikai nuo 4 mety. Mokyklinio amziaus vaikai Romy visuomenés centre lanko jvairius birelius —
tautiniy Sokiy, karjeros ugdymo, laisvojo pieSimo ir kitus; dalyvauja edukacinése iSvykose ir
vasaros stovyklose. Multikultiirinio vaiky ir jaunimo dienos centro ,,Padék pritapti“ tikslas — romy
vaiky ir jaunimo socialinés atskirties mazZinimas, tolerancijos skatinimas per Svietimg, edukacija,
neformalyjj ir jtraukyj; ugdyma. Nuo 2019 mety centras veikia kaip Atvira jaunimo erdve, kurioje
skatiname turiningg jaunuoliy uZimtumg. Visos ,,Padék pritapti veiklos orientuotos } edukacija,
socialiniy jgidZiy lavinima, bendruomeniSskumg, pagarbg kiekvienam lankytojui, pasitikéjimo
kiirimg, darbg su Seimomis, stereotipy griovima, visuomenés Svietimg. Taip pat finansavima Sioms
Jstaigoms skiria Socialinés apsaugos ir darbo ministerija bei Vilniaus miesto savivaldybé.

(c) Continue its efforts to facilitate the access of Roma to adequate housing, including access to
social housing and subsidies for house rental, and complete the resettlement of the Roma
households living in the Kirtimai neighbourhood. It also recommends that the State party
strengthen coordination mechanisms in order to ensure that no house is demolished unless
alternative housing or monetary compensation has been provided to the inhabitants;

70. Lietuvos Respublikos paramos bistui jsigyti ar iSsinuomoti jstatymas nustato lygiateisiSkumo
principa, kuriuo vadovaujantis parama bustui jsigyti ar iSsinuomoti teikiama uztikrinant asmeny ir
Seimy lygybe. Parama biistui jsigyti ar iSsinuomoti teikiama asmenims ir Seimoms, jvertinus jy
turimg turta, gaunamas pajamas ir kitus su asmens bei Seimos socialine padétimi susijusius
veiksnius. Parama bistui jsigyti teikiama: 1) valstybés i§ dalies kompensuojamy biisto kredity



gavéjams teikiant subsidijas valstybés i§ dalies kompensuojamo biisto kredito daliai apmokéti; 2)
mokant iSperkamosios biisto nuomos mokescio dalies kompensacija. Parama bistui iS§sinuomoti
teikiama: 1) nuomojant socialinj bista; 2) mokant biisto nuomos mokescio dalies kompensacija.

71. Visi maZesnes pajamas gaunantys Lietuvos gyventojai, nepriklausomai nuo jy tautybés, lyties ar
rasés gali gauti paramg bustui iSsinuomoti, t. y. pasinaudoti biisto nuomos mokescio dalies
kompensacija. Dél jos reikia kreiptis | savivaldybe, kurioje Zmogus yra iSsinuomojes bistg ir
deklaraves savo gyvenamajg vieta arba yra jtrauktas | gyvenamosios vietos nedeklaravusiy asmeny
apskaitg. Kompensacijos dydis priklauso nuo savivaldybés, kurioje nuomojamas bistas,
nuomojamo bisto ploto ir Seimos nariy skaiciaus. Pakeitus teisés aktus, savivaldybéms suteikta
teis€ nuomoti i§ fiziniy ir juridiniy asmeny biistg ir juo apriipinti ] Asmeny ir Seimy, turiniy teise ]
parama biistui iSsinuomoti sgrasg, jraSytus asmenis. Socialinio biisto fondo plétra perkant ar statant
biistus yra labai brangi investicija, todél socialinio biisto pasiiila ribota, o socialinio biisto poreikis
yra didelis. Valstybé ir toliau vykdo socialinio biisto fondo plétrg statant naujus arba rekonstruojant
ir pritaikant bisto paskiréiai esamus pastatus, perkant ar kitokiu buidu jsigyjant gyvenamuosius
namus, jy dalis, butus, ne trumpesniam kaip 5 mety laikotarpiui iSsinuomojant fiziniams ar
juridiniams asmenims priklausancius bustus, taip pat savivaldybéms Valstybés ir savivaldybiy turto
valdymo, naudojimo ir disponavimo juo jstatyme nustatyta tvarka perimant valstybés reikméms
nereikalingas laisvas gyvenamasias patalpas.

72. 2020 metais panaikinus Vilniaus Kirtimy gyvenviet¢, Vilniaus miesto savivaldybés taryba
priemé sprendimg ir patvirtino naujg Romy integracijos ] visuomen¢ programa. Programoje
numatyta priemon¢ — ,skirti Vilniaus miesto savivaldybés biudzeto 1¢Sy busto nuomos dalies
kompensacijoms i§ privataus sektoriaus asmeny, kai biistas nuomojamas ne Vilniaus mieste”.

73. Igyvendinant $ig programa, 2020 metais 31 romy Seimai buvo skirta biisto nuomos mokes¢io
dalies kompensacija (Seimas sudaré¢ 59 asmenys). IS viso per 2020 m. romams kompensacijoms
iSmoketa 52194,41 Eur (valstybés 1€S0s). 2021 metais 32 romy Seimoms buvo skirta biisto nuomos
mokesCio dalies kompensacija (Seimas sudar¢ 66 asmenys). IS viso per 2021 m. romams
kompensacijoms iSmokéta 50473,12 Eur (valstybés léSos). Biistas iSnuomotas — 26 Seimoms
(laikotarpiu nuo 2016-2021 m.).

74. 2020 metais atliktas tyrimas apie romy biistg atskleidé, jog lyginant su bendrais Salies rodikliais,
romai reciau yra visateisiai biisto, kuriame gyvena, savininkai (romy namy tkiai — 26 proc., bendras
Salies rodiklis — 85 proc.). Mazdaug ketvirtadalis (26 proc.) romy namy tkiy nurodé, kad gyvena
buistuose nemokédami nuomos (priklausantys giminai¢iams ir kt.), bendras Salies rodiklis — 6
procentai. Didesné romy namy tkiy dalis (lyginant su Salies gyventojais) savo gyvenamaji biista
nuomojasi: 43 proc. moka uz biista mazesne nei rinkos kaing (gyvena socialiniame biiste arba gauna
kompensacija nuomai, Salies rodiklis — 2 proc.), rinkos kaina biista nuomojasi 3 proc. romy namy
tkiy (Salies rodiklis — 1 proc.). Su paskola biista jsigijusiy romy namy iikiy dalis yra nedidelé (2
proc.), salies rodiklis — 6 proc.

75. Tyrimo duomenimis, gyvenamojo biisto salygos romy grupéje yra pageréjusios. Sumazejo
asmeny dalis, gyvenanciy biisto problemy turiniuose namuose (nuo 72 proc. iki 55 proc.); iSaugo
asmeny dalis, galin¢iy pakankamai $ildyti gyvenamajj biistg (nuo 48 proc. iki 75 proc.); neZymiai
1Saugo romy namy tkiy bisty plotas. Lyginant su 2015 m. romy biisty kokybé pageréjo — sumazéjo



namy tkiy dalis, gyvenanciy bistuose be vonios arba duSo dalis (nuo 56 iki 47 proc.) ir
be tualeto su nutekamuoju vandeniu (nuo 51 proc. iki 40 proc.). Vidutinis romy namy tkio
gyvenamojo biisto plotas yra mazesnis nei vidutinis Salies gyventojy biisto plotas (atitinkamai 49 ir
69 kv. m.), taciau atitinka valstybés nustatyta minimaly plota, tenkantj vienam asmeniui (14 kv. m).

76. 2021 m. visuotinio gyventojy suraSymo duomenimis: patogumus (tualeta, vonig, kar$tg vandenj)
turi 85 proc. Romy, centrinj $ildyma — 93 proc., vandentieki, nuoteky Salinima, elektros tiekimg —
beveik 100 procenty romy tautybés asmeny.

77. Romy Seimy finansiniai ir materialiniai duomenis rodo keletg teigiamy poky¢iy. Lyginant su
2015 m. sumazéjo romy namy tkiy dalis, kurie yra 2 ar daugiau karty dél pinigy stokos nesumokeéje
mokesCiy uz komunalines paslaugas (nuo 58 proc. iki 34 proc.) bei penktadaliu iSsaugo galinciy
pakankamai Sildyti biistg dalis.

(d) Increase its efforts to ensure that Roma, particularly Roma women, have access to adequate
health care, including by conducting targeted awareness-raising campaigns informing about
available health services and the requirements for compulsory health insurance coverage.

78. Lietuvos privalomojo sveikatos draudimo (toliau — PSD) sistema grjsta universalumo,
solidarumo ir teisumo principu. Visi Salies gyventojai dalyvauja sistemoje vienodomis teisémis.
Visi nuolatiniai gyventojai, nepriklausomai nuo jy tautybés, lyties ar rasés privalo moketi PSD
imokas. Uz jstatyme apibréztas socialiai pazeidziamy asmeny kategorijas jmokas moka valstybé i§
Valstybés biudZeto. Valstybés 1¢Somis draudZiami gyventojai (iSskyrus dirbancius asmenis, kurie
privalo mokéti PSD jmokas), nurodyti Lietuvos Respublikos sveikatos draudimo jstatymo 6
straipsnio 4  dalyje:  https://ligoniukasa.lrv.It/en/sector-activities/about-compulsory-health-
insurance/chi-participants.Teis¢ j sveikatos prieziiirg romai turi tokig pacia, kaip ir visi kiti Lietuvos
Respublikos gyventojai. Remiantis 2020 mety tyrimo duomenimis, 96 proc. romy turi privaloma
sveikatos draudimg ir gali naudotis visomis sveikatos paslaugomis. Palyginus su 2015 metais,
skai€ius romy, turin€iy privalomg sveikatos draudima, iSaugo 5 procentais (2015 m. buvo 91 proc.)

79. Lyginant 2015 ir 2020 m. romy tyrimy duomenis matyti, kad vaiky iki 15 m. ir darbingo
amziaus (1644 m.) suaugusiyjy bendra sveikatos biiklé nezymiai pageréjo — daugéjo atsakiusiyjy,
kad jy sveikata gera arba labai gera, mazéjo vertinan¢iy savo sveikatos biikle vidutiniskai. Taciau
vyriausiyjy amziaus grupéje (45 m. ir vyresniy) padaugéjo savo sveikatos bukle vertinan¢iy blogai
ir labai blogai (nuo 52 iki 59 proc.). Subjektyvaus sveikatos vertinimo duomenys rodo egzistuojantj
nemazg atotrukj tarp Lietuvos gyventojy ir romy grupés — romy grupéje yra daugiau savo sveikata
prastai vertinanc¢iy Zmoniy, ypa¢ darbingo amZiaus ir vyresnése amZiaus grupése. Pastebimas
teigiamas pokytis, kad bendras sveikatos vertinimas per pastaruosius penkerius metus romy grupeje
geréjo, taciau skirtumai nuo visy Lietuvos gyventojy iSlieka rySkis. StatistiSkai reikSmingy
skirtumy sveikatos vertinime pagal lyt] nefiksuojama.

80. Informacijg apie visiems Lietuvos gyventojams prieinamas sveikatos prieziliros paslaugas,
romy tautybés asmenys gali suzinoti ligoniy kasy interneto svetainéje www.ligoniukasa.lrv.lt.
Svetain¢ veikia portale ,,Mano Vyriausybé“, ji sukurta Valstybinés ligoniy kasos prie Sveikatos
apsaugos ministerijos (VLK) bei penkiy — Vilniaus, Kauno, Klaipédos, Siauliy ir PanevéZio
teritoriniy ligoniy kasy (TLK) svetainiy pagrindu. Svetainéje pateikiama informacija apie
privalomgjj sveikatos draudimg, ligoniy kasy veiklg visoje Lietuvoje, gydymo jstaigy teikiamas
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sveikatos priezitiros paslaugas, jy jkainius, laukimo eiles. Interaktyviame visos Lietuvos asmens
sveikatos jstaigy saraSe galima rasti informacija pagal teikiamos paslaugos rii§j, darbo laika,
vietove. Puslapyje gyventojai taip pat gali pasitikrinti, ar yra drausti privalomuoju sveikatos
draudimu, uzsisakyti Europos sveikatos draudimo kortele ar jj pakeiciantj elektroninj sertifikata.

While welcoming the information that national minorities are consulted in the course of the drafting
process of a Draft Law on National Minorities through the establishment of a working group, the
Committee requests the State party to provide information on concrete steps taken to accelerate the
drafting and adoption of the law on national minorities.

The Committee considers the response to this recommendation partially satisfactory and requests
the State party to provide, in its next periodic report, information on steps taken to fully implement
the recommendation, including details on the composition of the working group of minority
representatives.

81. Atskiras Tautiniy mazumy jstatymas vis dar néra priimtas, taCiau Lictuva siekia jgyvendinti
Tautiniy mazumy apsaugos pagrindy konvencijos nuostatas ] jstatymus, reglamentuojancius jvairias
teisés sritis, jtraukiant nuostatas dél tautiniy mazumy teisiy ir laisviy uztikrinimo. Pavyzdziui,
Lietuvos Respublikos Svietimo jstatymas jtvirtina teis¢ mokytis (mokyti) tautinés mazumos kalba
arba tautinés mazumos kalbos ir salygas puoseléti tautinj, etninj ir kalbinj identiteta, mokytis
gimtosios kalbos, istorijos ir kultiiros bendrojo ugdymo ir neformaliojo Svietimo mokyklose;
Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatymas jtvirtina teise¢ asmeniui kreiptis  vieSojo
administravimo subjektus jam suprantama kalba; Lietuvos Respublikos teismy jstatymas jtvirtina
teis¢ asmenims, nemokantiems valstybinés kalbos, dalyvauti teismo procese per verteja; Lietuvos
Respublikos lygiy galimybiy jstatymas nustato pareigas, susijusias su lygiy galimybiy uztikrinimu
Jvairiose visuomeninio gyvenimo srityse (teisékiiros, Svietimo, darbo santykiy, vartotojy teisiy
apsaugos ir kt.) bei tiesioginés ir netiesioginés diskriminacijos draudima lyties, rasés, tautybeés,
pilietybes, kalbos, kilmés, socialinés padéties, tikéjimo, jsitikinimy ar paziliry, amZiaus, lytinés
orientacijos, negalios, etninés priklausomybes, religijos pagrindu; Lietuvos Respublikos Seime
svarstomas Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos konstitucinio jstatymo projektas, kuriame yra
numatytos nuostatos dél vieSosios informacijos skelbimo pagal poreikius ir galimybes ir kita, ne tik
lietuviy kalba, taip pat Sis jstatymo projektas neriboja asmeny teisés puoseléti gimtaja kalba, kuri
néra valstybiné kalba.

82. Informuojame, jog Lietuvos Respublikos tautiniy mazumy jstatymo projekta rengé Tautiniy
mazumy departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybeés direktoriaus 2019 m. gruodzio 3 d.
jsakymu Nr. [V-47 D¢l darbo grupés tautiniy mazumy jstatymo projektui rengti sudéties
patvirtinimo* sudaryta darbo grupé, kurig sudaro: Lietuvos Respublikos Vyriausybés kanceliarijos,
septyniy ministerijy, kity valstybés institucijy atstovai, Lietuvos lenky teisininky sajungos, Kauno
vokieciy draugijos, Lietuvos rusy bendruomenés, Lietuvos armény sajungos, Vilniaus apskrities
totoriy bendruomenés, Lietuvos zydy (Litvaky) bendruomenés bei Lietuvos rusy bendruomenés,
veikianéiy tautiniy mazumy, zmogaus teisiy apsaugos srityse, deleguoti atstovai.

The Committee welcomes the information provided by the State party on measures taken to expand
the capacity of reception centres and the development of community-based accommodation for
asylum seekers. While noting the information provided on the rights and procedures related to
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asylum seekers, the Committee requests the State party to provide, in its next periodic report,
information on concrete measures taken to ensure that these rights and procedures are respected in
practice, as well as on investigations conducted into alleged cases of denials of entry into the
territory and denial of access to asylum procedures at the hands of border guards, with respect to
persons seeking international protection in 2016, 2017 and 2018. The Committe considers the State
party’'s response to this recommendation partially satisfactory.

83. Siekiant jgyvendinti Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014 — 2020 mety
nacionalinés programos programavimo metu iSkeltus tikslus prieglobscio srityje, 2017 — 2021 m.
buvo jgyvendinami projektai, kuriy metu buvo gerinamos priémimo salygos pleciant ir tobulinant
infrastruktiira — remontuojamos turimos patalpos, pastatytas pazeidziamy prieglobscio prasytojy 15
viety bendrabutis. Augant prieglobsc¢io prasytojy srautui 2017 m. kovo 8 d. buvo priimtas Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 171 ,,Dél PrieglobsCio prasytojy apgyvendinimo tvarkos
apraso patvirtinimo*, kuriame reglamentuota prieglobscio prasytojy apgyvendinimo patalpy, laikino
busto ir viety laikinam bustui jrengti sgraSo sudarymas, reikalavimai apgyvendinimo vietoms,
prieglobsCio prasytojy apgyvendinimo salygos ir procedira, priémimo salygy uztikrinimas ir
materialinéms priémimo salygoms uztikrinti skiriamy léSy dydZziai. Jgyvendinant Sio nutarimo
nuostatas, Vidaus reikaly ministerija ir Pabégeliy priémimo centras (Socialinei apsaugos ir darbo
ministerijai pavaldi biudZetin¢ jstaiga) 2017 m. birZelio 2 d. pasirasé BiudzZeto l1éSy panaudojimo
prieglobs¢io praSytojy, apgyvendinty Pabégéliy priémimo centre, priémimo salygoms 2017 m.
uztikrinti sutartj. Iki tol Pabégéliy priémimo centre buvo apgyvendinami prieglobst] jau gave
Lietuvoje uZsienieiai. Si sutartis buvo tesiama iki 2020 m. lapkri¢io 20 d., kuomet jstatymu (,,Dél
uzsienieCiy teisinés padéties”) buvo nustatyta, kad Pabégéliy priémimo centras galés teikti
paslaugas ne tik prieglobst] gavusiems uzsienieCiams, bet ir prieglobsCio prasytojams. 2019 m.
vadovaujantis $iuo nutarimu, buvo pasiraSytos sutartys su nevyriausybinémis organizacijomis,
kurios prieglobscio prasytojams nuomodavo biistus savivaldybése.

84. Siekiant sukurti efektyvesnes prieglobscio prasytojy priémimo sglygas Lietuvoje, nuo 2020 m.
sausio 1 d. Migracijos departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos buvo
paskirtas jgaliota institucija, atsakinga uz prieglobsCio prasytojy apgyvendinima Vyriausybés
nustatyta tvarka apgyvendinimo patalpose ar laikiname biiste, perémusia Sig funkcija i§ Vidaus
reikaly ministerijos. Siuo pagrindu, jgyvendinant Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo
projekta 2021 — 2022 m., buvo perkamos apgyvendinimo paslaugos 1§ Jiezno paramos Seimai
centro, kuriame vienu metu gal€jo gyventi 40 prieglobscio praSytojy.

85. 2021 m. Lietuvai sulaukus nejprastai didelio migranty, neteisétai kirtusiy sieng, antpliidzio,
Lietuvos priémimo sistema buvo perkrauta, priemimo saglygy efektyvumas stipriai krito, todel 2021
mety antroje puséje per trumpg laikg buvo jkurti papildomi laikini apgyvendinimo centrai, iSplésta
infrastruktiira jau esamuose centruose, statant modulinius namelius. Prieglobs¢io praSytojai
paskirstomi j apgyvendinimo vietas, individualiai atsizvelgiant j jy pazeidziamuma.

86. 2021 m. pabaigoje VRM ir SADM jvertino krizés metu patirtus kastus ir priémimo salygy
kiirimo alternatyvas.

87. 2022 m. geguzés 25 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés pasitarimo metu buvo priimtas
protokolinis sprendimas, kuriuo buvo pritarta Migranty priémimo ir apgyvendinimo sistemos



pertvarkos koncepcijai. Jo apimtyje kai kurios Valstybés sienos apsaugos tarnybos prie VRM
(toliau - VSAT) funkcijos, tame tarpe ir apgyvendinimas, yra perduodamos Pabégéliy priémimo
centrui. Planuojamas rezultatas — efektyvi ir lanksti priémimo sistema, galinti prisitaikyti prie
kintan¢iy srauty, ir aikios bei nedubliuojamos institucijy funkcijos. Siai koncepcijai jgyvendinti
buvo sukurta darbo grupé, kurios galutiniy darbo rezultaty tikimasi sulaukti iki 2023 m. pabaigos.

88. Savo ruoztu VSAT, siekdama efektyviau uztikrinti prieglobs¢io prasytojy teises ir tinkamas
priémimo saglygas, 2020 m. birzelio 10 d. pasirasé bendradarbiavimo susitarimg su Lietuvos
raudonojo Kryziaus draugija (toliau — LRKD), pagal kurj numatytas LRKD teisiniy paslaugy
teikimas prieglobs¢io prasytojams. Pagal §j susitarimg, VSAT informuoja LRKD atstovus ir tais
atvejais, kai uzsieniec€iai nepraso prieglobsc¢io — tokiems uzsienie¢iams leidziama susitikti su LRKD
atstovais, kurie vertina uzsienie¢iy humanitarinius poreikius ir uZztikrina Seimos ryS$iy atkiirimo
paslauga.

89. Siekiant suteikti kuo iSsamesn¢ informacijg apie praSymo suteikti prieglobsti nagrinéjimo
procediras ir terminus, uzsienie¢iams dalijami lankstinukai, parengti jy dazniausiai vartojamomis
kalbomis. Si informacija pasiekiama ir LRKD interneto puslapyje https://www.redcross.lt/kaip-
padedame/pagalba-pabegeliams-ir-migrantams/informacija-migrantams.

90. Taip pat, VSAT, jvertinusi 2018 m. gruodzio 11 d. Europos Zmogaus Teisiy Teismo sprendime
byloje M.A. ir kiti pries Lietuvg (peticijos Nr. 59793/17) nustatytus pazeidimus, émési veiksmy
uztikrinti nuolatinij VSAT pareiginy kvalifikacijos tobulinimg prieglobs¢io prasytojy teisiy
uztikrinimo klausimais, organizuojant jvairius renginius ir mokymus (detali informacija apie 2019—
2022 m. VSAT pareigiinams organizuotus mokymus pateikiama ataskaitos priede Nr. 9). Be to, nuo
2019 m. liepos 1 d. trijose VSAT pasienio rinktinése savo veikla pradéjo migracijos skyriai, kuriy
viena i§ funkcijy yra jstatymy nustatyta tvarka priimti uZsienieCiy praSymus suteikti prieglobstj
Lietuvos Respublikoje, atlikti pirminius prieglobs€io procediros veiksmus, koordinuoti ir
kontroliuoti Siy veiksmy atlikima.

91. 2022 m. pakeitus vidaus reikaly ministro jsakymu patvirtinta Prieglobs¢io Lietuvos
Respublikoje suteikimo ir panaikinimo tvarkos aprasa, nustatyta, kad jeigu uZsienietis praso suteikti
prieglobst] ne VSAT ar Migracijos departamento, o kitos valstybés institucijos ar jstaigos, §i
institucija ar jstaiga turi uZzsienieCiui zodziu ta kalba, kurig, kaip pagristai galima manyti, jis
supranta, paaiSkinti praSymo suteikti prieglobst] pateikimo tvarkg ir apie uzsienieCio ketinimag
pateikti tokj pra§yma ne véliau kaip per 2 darbo dienas informuoti Migracijos departaments.

92. 2023 m. sausj Seimui pateiktas Lietuvos Respublikos jstatymo ,,Dél uzsienieCiy teisinés
padéties pakeitimo projektas, kuriuo siiloma uztikrinti galimybe uZsienie¢iams pateikti praSymus
suteikti prieglobst], neatsizvelgiant ] tai, ar jie ] Lietuvos Respublika atvyko teisétai ar neteisétai.
PraSymai suteikti prieglobstj galés buti teikiami: pasienio kontrolés punktuose ar tranzito zonose —
VSAT; uzsienieCiui esant Lietuvos Respublikos teritorijoje — Migracijos departamentui arba VSAT;
uzsienieCiui esant uZzsienio valstybéje — per uZsienio reikaly ministro nurodytas Lietuvos
Respublikos diplomatines atstovybes ar konsulines jstaigas.

The Committee recommends that the State party:


https://www.redcross.lt/kaip-padedame/pagalba-pabegeliams-ir-migrantams/informacija-migrantams
https://www.redcross.lt/kaip-padedame/pagalba-pabegeliams-ir-migrantams/informacija-migrantams

(a) Guarantee that each refugee and beneficiary of subsidiary protection benefit from adequate
integration measures, including in the field of education, training and employment;

93. 2018 gruodzio 21 d. socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu buvo patvirtintas
UzsienieCiy integracijos i visuomene¢ 2018 — 2020 m. veiksmy planas, kuris 2021 m. pradzioje buvo
pratestas dar vieneriems metams. Jo tikslas — tobulinti uzsienieCiy integracijos jgyvendinimg ir
uztikrinti sékmingg jy integracijg i visuomen¢. UZsienieCiy integracijos veiksmy plane numatytos
39 priemonés, kurias taikant buvo tobulinama teisékiira ir procesai uzsienieCiy ir prieglobsc¢io
gavejy integracijos srityje, gerinamas tarpinstitucinis bendradarbiavimas uZzsienieciy ir prieglobscio
gavejy integracijos srityje, tobulinama uzsienieCiy ir prieglobsCio gavéjy integracija j darbo rinkg
sistemg ir gerinami jy integracijos ] darbo rinkg rezultatai, gerinama prieglobsCio gavéjy ir
uzsienieCiy integracijg ] Svietimo sistemg, gerinamos sglygos uzsienieCiams gauti socialines ir
sveikatos prieziliros paslaugas, skatinamas uzsienie¢iy ir vietos bendruomeniy bendradarbiavimas,
mazinama diskriminacijg uzsienieCiy atzvilgiu, gerinama uzsieniecCiy motery integracija, uztikrinant
Ju teises, vykdomi uzsienie€iy integracijos procesy ir politikos jgyvendinimo stebéseng bei tyrimus.

94. Jgyvendinant §j plang per 2019 metus buvo atsirinktos Jonavos ir Akmenés rajony bei Siauliy
miesto savivaldybés, kuriose buvo atlikta ¢ia gyvenanciy uzsienie€iy poreikiy ir galimybiy analizé.
2020 m. buvo pradétas jgyvendinti ES Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo projektas
“Savivaldybiy kompetencijy didinimas teikiant paslaugas tre¢iyjy Saliy pilie¢iams® ir suformuluotos
rekomendacijos integracijos paslaugy kiirimui bei teikimui kiekvienoje savivaldybéje. Projekto
dalyviai konsultuojami rekomendacijy jgyvendinimo ir strateginio integracijos planavimo proceso
metu. Taip pat 2021 m. 12 savivaldybiy buvo pradéti jgyvendinti bendruomeniniy iniciatyvy
skatinimo projektai.

95. Siekiant toliau tobulinti uzsienieCiy integracijos jgyvendinimg ir uztikrinti sékminga jy
integracija i visuomeng, 2020 m. buvo patvirtinti Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2016 m. spalio
5 d. nutarimo Nr. 998 , D¢l Valstybés paramos prieglobs¢io gavéjy integracijai teikimo tvarkos
apraso patvirtinimo* pakeitimai, kurie skatino prieglobst] Lietuvoje gavusius uzsienieCius siekti
didesnés integracijos. Svarbiausi pakeitimai:

e Atsizvelgiant | tai, kad prieglobsCio gavéjy integracija yra abipusis, sudétingas ir
daugiasluoksnis procesas, reikalaujantis tiek prieglobs¢io gavéjy pasiruo$imo integruotis
juos priimancioje valstybéje ir jos visuomengje, tiek visuomenés, jos vietos bendruomeniy
pasiruo§imo priimti naujus narius, ir kurio siektinas rezultatas — prieglobsCio gaveéjy
jsitraukimas } visavert] valstybés socialinj, ekonominj, kultlirin} ir politinj gyvenima,
apimantis lygiavert] jy dalyvavimg Svietimo, sveikatos prieziiiros, socialinés apsaugos ir
darbo sistemose (esant lygioms teis€éms ir pareigoms), tikslinamos ,,prieglobsCio gavéjy
integracijos‘ ir ,,valstybés paramos prieglobs¢io gavéjy integracijai* sgvokos;

e Individualiy integracijos plany sudarymas asmeniui (ar Seimai). Planai sudaromi asmeniui
vis dar esant Pabégéliy priémimo centre ir atnaujinami asmeniui (ar Seimai) apsigyvenus
savivaldybéje, planas atnaujinamas drauge su uz integracijg atsakinga savivaldybés
institucija. Atsizvelgiant | individualy integracijos plang, prieglobsCio gavéjams paslaugos
teikiamos pagal konkrecius poreikius;



e Integracijos pazangg atspindinti socialiné parama, kuri gali i§likti nepakitusi arba mazéti, jei
asmuo (ar Seima) pademonstruoty akivaizdy (ne)norg integruotis. Kaip ir anks¢iau, nuo
pirmo iki septinto ménesio prieglobs¢io gavéjams biity teikiama bazinio dydzio nuo Seimos
nariy skaiCiaus priklausanti socialiné parama. Parama gali buati diferencijuojama Siam
laikotarpiui pasibaigus. Mokamos ménesinés iSmokos dydis, priklauso nuo jvertinto
pazeidziamumo lygio ir nuo individualaus integracijos plano igyvendinimo pazangos, t.y.,
nuo pastangy integruotis j visuomene (pavyzdziui, kiek zmogus motyvuotas mokytis
lietuviy kalbos ir kt.).

96. 2018 — 2022 m. Vilniyje, Kaune ir Klaipédoje veiké trys integracijos centrai, kuriuose yra
teikiamos kompleksinés paslaugos tre¢iyjy 3aliy pilie¢iams. Siuose centruose tiesioginis uZsienie¢iy
informavimas ir konsultavimas apima jvairias socialinio gyvenimo sritis: $vietimo, jdarbinimo,
sveikatos apsaugos sistemos, biisto radimo, darbo rinkos ir t.t. (socialinés konsultacijos,
individualios teisinés konsultacijos, profesinio orientavimo, psichologinés konsultacijos,
informaciniai renginiai). Centruose organizuojami mokymai, atitinkantys specifinius treciyjy Saliy
pilie¢iy poreikius bei jgalinantys uzsienieCius lengviau susirasti darba, iSlaikyti Lietuvos
Respublikos Konstitucijos pagrindy egzaming bei uzkertantys kelig uzsienieéiy teisiy pazeidimams
(lietuviy kalbos mokymai, pilietinio orientavimo mokymai).

97. 2019 m. buvo iSplétotas mokykly, pasirengusiy integruoti atvykstancius uzsieniecius ir
sugriztanc¢ius lietuvius mokinius, tinklas: jis apémé 22 mokyklas, 10 Lietuvos savivaldybiy. Ivyko
seminarai savivaldybiy ikimokyklinio, prieSmokyklinio, pradinio, pagrindinio ir vidurinio ugdymo
mokykly komandoms ,,Kaip uztikrinti i§ kity Saliy atvykusiy ar sugrizusiy mokiniy visuming
integracija mokykloje®. 2020 m. buvo sukurti 3 mokymosi modeliai ir papildyti metodinémis
priemonémis, skirtomis pedagogams, vykdantiems atvykusiy uzsienieCiy daugiakalbj ugdyma
klasése, atsizvelgiant j individualius mokiniy mokymosi poreikius ir uztikrinant jiems lygias
galimybes ugdymo procese; o 2021 m. $ie mokymosi modeliai buvo pradéti jgyvendinti. Taip pat
2020 m. sudarytos sglygos uZsienieCiams, i§laikius valstybinj lietuviy kalbos egzaming, kreiptis dél
papildomy valandy skyrimo lietuviy kalbos aukstesnio lygio kursams. 2018 — 2022 m. buvo atlikta
analizeé del lietuviy kalbos mokymosi darbo vietoje ir dél lietuviy kalbos ir profesinio mokymo
derinimo. Finansuojant Sveicarijai, planuojama, kad nuo 2024 m. bus vykdomas profesinio
mokymo pilotinis projektas kartu su lietuviy kalbos mokymu uzsienie¢iams. 2020 m. spalio 1 d.
Socialinés apsaugos ir darbo ministerija pasiras¢ bendradarbiavimo susitarimg su Mykolo Romerio
universitetu, kurio pagrindu daliai Lietuvoje prieglobst] gavusiy asmeny $is universitetas suteiks
galimybe studijuoti nemokamai, o sudarant moksliniy darby temy saraSus bus atsizvelgiama |
Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos tyrimy poreik].

98. Labai svarbu paZymeéti, kad kiekvienas prieglobsc¢io gaveéjas ir papildomos apsaugos gavéjas turi
teise¢ naudotis tomis paciomis UZimtumo tarnybos paslaugomis, kaip ir Lietuvos pilie€iai (pvz.
konsultavimas, aktyvios darbo rinkos politikos priemonés ir pan.). 2019 m. gruodzio 5 d. buvo
priimtas Lietuvos Respublikos reglamentuojamy profesiniy kvalifikacijy pripazinimo jstatymo
pakeitimas, kuriuo jtvirtintos nuostatos dél treciyjy valstybiy pilieciy profesiniy kvalifikacijy, jgyty
treciosiose valstybése, pripazinimo. 2021 — 2022 m. Pabégéliy priémimo centras jgyvendino
PrieglobsCio, migracijos ir integracijos fondo finansuojamg projekta "UzsienieCiy verslumo ir



isitraukimo ] darbo rinkg skatinimas", kuriame buvo suplanuota stiprinti prieglobs¢io gavéjy
integracija i darbo rinka, numatant mentorystés paslaugas ir lietuviy kalbos mokyma darbo vietoje.

99. 2019 — 2021 m. buvo suorganizuoti vebinarai darbdaviams dél uzsienieciy jdarbinimo ypatumy
ir dél lygiy galimybiy ir nediskriminavimo principy darbo rinkoje. 2022 m. Uzimtumo tarnyba
pradéjo finansuoti lietuviy kalbos mokymus treciyjy Saliy pilieciams, turintiems leidimg gyventi
Lietuvoje ne trumpiau nei metus. 2022 mety I pusmecio Pabégéliy priémimo centras duomenimis,
dirbantys buvo beveik 45% prieglobscio gaveéjy nuo visy darbingo amziaus prieglobscio gavéjy.

(b) Further combat xenophobia and anti-migrant sentiments in the area of housing and ensure that
cases of discrimination against these groups are adequately reported and addressed;

100. Lietuvos Respublikos lygiy galimybiy jstatymas yra nustates, kad paslaugy teikéjas negali
diskriminuoti dél lyties, rasés, tautybés, pilietybés, kalbos, kilmés, socialinés padéties, tikéjimo,
jsitikinimy ar paziiiry, amziaus, lytinés orientacijos, negalios, etnin¢s priklausomybés, religijos ir
privalo visiems vartotojams sudaryti vienodas salygas gauti tokias pacias paslaugas, jskaitant
apripinimg bistu. Asmuo, manantis, kad buvo pazeistos jo lygios galimybés, turi teis¢ pateikti
lygiy galimybiy kontrolieriui skundg dél lygiy galimybiy pazeidimo. Kreipimasis i lygiy galimybiy
kontrolieriy neapriboja galimybés ginti savo teises teisme. Si jstatymo nuostata dél diskriminacijos
biisto srityje apima su verslu susijusius santykius.

101. 2019 m. jgyvendinant Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 1éSomis finansuojamg
projekta buvo sukurta 10 vaizdo reportazy, pristatanciy visuomenei treciyjy Saliy pilieciy ir jy Saliy
istorijg, kultiirg bei sgsajas su Lietuva. Uztikrintas socialiniy medijy panaudojimas, siekiant kuo
didesnio projekto veiklos matomumo ir visuomengés, ypa¢ jaunesniy zmoniy, informuotumo apie
kitatauciy situacija Lietuvoje. Buvo organizuojamos viesos diskusijos su visuomene ir treciyjy Saliy
pilieciais, kuriose dalyvavo daugiau kaip 2000 Lietuvos gyventojy; mokykly, suaugusiyjy ir senjory
bendruomenése sveciavosi per 300 uzsienieCiy i§ 38 skirtingy $aliy. 2021 m. pasirasytos dvi
projekty, finansuojamy i§ Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo, skirty tolerancijai skatinti,
sutartys. Finansuojant Sveicarijai, planuojama, kad nuo 2024 m. bus vykdoma idsami ir viska
apimanti (comprehensive) komunikacijos kampanija placiajai visuomenei, siekianti pateikti
pozityvesn] ir paremtg faktais naratyva apie migracijos procesus ir migrantus bei prieglobscio
praSytojus/gaveéjus.

(c) Consider increasing the duration and amount of financial support for the integration of
beneficiaries of international protection in order to facilitate their access to adequate housing.

102. SADM toliau deda pastangas, kad biity uztikrinta tarptautinés apsaugos gavéjy prieiga prie
tinkamo bisto, jskaitant socialinj bistg ir paramg biisto nuomai. Tarptautinés apsaugos gavéjai,
tomis paciomis sglygomis kaip ir Lietuvos pilie¢iai, turi teis¢ j socialinj biista Lietuvoje ir néra
diskriminuojami dél rasés, etninés priklausomybeés, tautybés, pilietybés, kalbos ar kilmeés. 2020 m.
patvirtinti PrieglobsCio gavéjy integracijai teikimo tvarkos apraso pakeitimai padidino vienkarting
jsikirimo i1Smoka vieniSiems ir maZas Seimas turintiems tarptautinés apsaugos gavéjams taip
palengvinant biisto susiradimg susimokant depozita.



103. 2018 — 2022 m. bisto nuomos kompensacija buvo reguliariai perzitrima ir didinama
atsizvelgiant j bazinés socialinés iSmokos dydzio kilimg dél infliacijos jtakos. Bendradarbiaujant su
Jonavos r. savivaldybe, Pabégéliy priémimo centras turéjo galimybe apriipinti uzsieniecius bustais,
isigytais pagal 2017 m. geguzés 25 d. finansavimo sutartj su Europos Tarybos vystymo banku.

The Committee recommends that the State party take concrete measures, including legislative
measures, to reduce and prevent statelessness and to facilitate the naturalisation procedure for
stateless persons, particularly for persons born in Lithuania. The Committee also recommends that
the State party improve its identification mechanism and data collection on stateless persons in
order to include those who do not have a residency permit in the official statistics on statelessness.

104. 2020 m. pakeitus Lietuvos Respublikos pilietybés jstatymg, nustatyta, kad asmeny be
pilietybés, teisétai gyvenanciy Lietuvos Respublikoje, vaikai ir vaikai, kuriy vienas i§ tévy yra
asmuo be pilietybés ir Lietuvoje gyvena teisétai, o kitas yra nezinomas, Lietuvos Respublikos
pilietybe jgyja gimdami, jeigu gimimu jie nejgijo kitos valstybés pilietybes, t. y. atsisakyta
reikalavimo, kad tokiy vaiky tévai — asmenys be pilietybés turi teisétai gyventi Lietuvos
Respublikoje nuolat. Siy vaiky Lietuvos Respublikos pilietybé jrasoma j vaiko gimimo fakta
patvirtinant] dokumenta registruojant vaiko gimima.

105. Asmeniui be pilietybés, gimusiam Lietuvos Respublikos teritorijoje, Lietuvos Respublikos
pilietybé gali biiti suteikiama, jeigu jis teisétai nuolat gyvena Lietuvos Respublikoje pastaruosius
5 metus, nebuvo jgijes kitos valstybés pilietybés ir atitinka Siuos reikalavimus: iSlaiké valstybinés
kalbos egzaming, iSlaikeé Lietuvos Respublikos Konstitucijos pagrindy egzaming, turi teiséta
pragyvenimo Saltinj. Pazymétina, kad Sia tvarka Lietuvos Respublikos pilietybé gali biti suteikta
ir vaikui iki 18 mety, kuris yra asmuo be pilietybés, gimes Lietuvos Respublikos teritorijoje;
tokiam asmeniui netaikomi reikalavimai dél valstybinés kalbos egzamino, Lietuvos Respublikos
Konstitucijos egzamino ir teiséto pragyvenimo Saltinio turéjimo.

106. Dé¢l rekomendacijos tobulinti asmeny be pilietybés nustatymo mechanizma ir duomeny
rinkimg, paZymétina, kad yra siekiama surinkti kuo i§samesng¢ statistika, taciau kyla sunkumy, nes
praktiSkai néra galimybés jtraukti j statistikg asmeny be pilietybés, kurie nesikreipia ;] Migracijos
departamentg d¢l savo teisinés padéties.

Bearing in mind the indivisibility of all human rights, the Committee encourages the State party to
consider ratifying those international human rights treaties that it has not yet ratified, in particular
treaties with provisions that have direct relevance to communities that may be subjected to racial
discrimination, including the International Convention on the Protection of the Rights of All
Migrant Workers and Members of Their Families and the Domestic Workers Convention, 2011 (No.
189), of the International Labour Organization.

107. Lietuva yra beveik visy Jungtiniy Tauty pagrindiniy zmogaus teisiy sutariy ir jy
fakultatyviniy protokoly dalyvé. Todél Siuo metu labiau koncentruojamasi j prisiimty tarptautiniy
Isipareigojimy tinkamg jgyvendinima, nei ] prisijungimg prie naujy.

108. Lietuva kol kas neplanuoja pradéti Tarptautinés darbo organizacijos Namy tkio darbuotojy
konvencijos (Nr. 189) ir Tarptautinés konvencijos dél visy migranty darbuotojy ir jy Seimy nariy
teisiy apsaugos konvencijos ratifikavimo procediry, kadangi laikosi nuostatos, kad namy iikio



darbuotojy ir migranty darbuotojy bei jy $eimy nariy teisés Lietuvoje pakankamai garantuojamos
pagal nacionalinius ir ES teisés aktus bei prisiimtus tarptautinius jsipareigojimus, kurie teisiskai
privalomai jgyvendinami.

The Committee encourages the State party to make the optional declaration provided for in article
14 of the Convention recognizing the competence of the Committee to receive and consider
individual complaints.

109. Atsakymas pateiktas, atsakant j ankstesne Rekomendacijq (CERD/C/LTU/C09-10) 27 p.

In light of its general recommendation No. 33 (2009) on the follow-up to the Durban Review
Conference, the Committee recommends that, when implementing the Convention in its domestic
legal order, the State party give effect to the Durban Declaration and Programme of Action,
adopted in September 2001 by the World Conference against Racism, Racial Discrimination,
Xenophobia and Related Intolerance, taking into account the outcome document of the Durban
Review Conference, held in Geneva in April 2009. The Committee requests that the State party
include in its next periodic report specific information on action plans and other measures taken to
implement the Durban Declaration and Programme of Action at the national level.

110. SADM koordinuoja Nediskriminavimo skatinimo 2021-2023 m. veiksmy plang. Lietuvos
Respublikos Konstitucija ir Lygiy galimybiy jstatymas i§ esmés atitinka Europos Sajungos teisés
akty ir Lietuvos Respublikos tarptautiniy sutar¢iy nuostatas d¢l nediskriminavimo, tac¢iau kadangi
nediskriminavimas — horizontalus prioritetas, kuris turéty biiti jgyvendinamas visose srityse:
Svietimo, transporto, kultiiros, darbo, nejgaliyjy integracijos ir kitose srityse, kuriose biitina
uztikrinti lygias dalyvavimo galimybes visiems, todé¢l butina déti papildomas pastangas ir siekti,
kad teisés aktuose nebuty diskriminaciniy nuostaty kurios nors Zmoniy grupés atzvilgiu.

111. Veiksmy planas jgyvendinamas i§ Lietuvos Respublikos valstybés biudzete atitinkamoms
institucijoms ir jstaigoms, atsakingoms uz Veiksmy plano priemoniy jgyvendinimg, patvirtinty
bendryjy asignavimy ir i§ Europos Sajungos struktiiriniy fondy 1ésy.

112. Valstybés bei savivaldybiy institucijos ir jstaigos, jgyvendinancios Veiksmy plano priemones,
kiekvienam ketvirciui pasibaigus, iki kito ketvir¢io pirmo ménesio 15 dienos, o pasibaigus metams
— iki sausio 31 dienos pabaigos rastu Socialinés apsaugos ir darbo ministerijai teikia informacija
apie Veiksmy plano jgyvendinimo eigg ir rezultatus, atsizvelgdamos ] patvirtintus Veiksmy plano
uzdavinius, priemones ir jiems vykdyti Veiksmy plano IV skyriuje numatytus asignavimus bei
Veiksmy plano V skyriuje numatytus vertinimo kriterijus ir jy reikSmes.

In light of General Assembly resolution 68/237, in which the Assembly proclaimed 2015-2024 the
International Decade for People of African Descent, and Assembly resolution 69/16 on the
programme of activities for the implementation of the Decade, the Committee recommends that the
State party pursue its efforts to implement a suitable programme of measures and policies. The
Committee requests that the State party include in its next report precise information on the
concrete measures adopted in that framework, taking into account its general recommendation No.
34 (2011) on racial discrimination against people of African descent.

113. Prisidedant prie Jungtiniy Tauty tarptautinio Afrikos kilmés asmeny deSimtmecio 2015-2024
m. min¢jimo, Lietuvoje kasmet organizuojami jvairiis renginiai, gerinantys tarpkultiirin] dialoga,
tolerancija, sgmoningumg ir skatinantys Lietuvos visuomeng¢ domeétis Afrikos Saliy kultiira, istorija.



114. Minint Tarptauting Afrikos dieng, 2022 m. geguzés 25-28 d. vyko 11-asis festivalis ,,Afrikos
dienos — 2022*. Afrikos muzikos tradicijy ir nepaprastai jvairios kultiros jkvépti koncertai tapo
2022 mety festivalio akcentu. Koncertai vyko geguzés 25 d. Kaune, 26 d. Vilniuje ir 28 d.
Ukmergéje. Visi ,,Afrikos dieny“ renginiai buvo nemokami. Papildoma informacija
,,Facebook* paskyroje ,,Afrikos dienos* ir www.afrikosdienos.lt.

The Committee recommends that the State party continue consulting and increasing its dialogue
with civil society organizations working in the area of human rights protection, in particular those
working to combat racial discrimination, in connection with the preparation of the next periodic
report and in follow-up to the present concluding observations.

115. Kaip jau minéta atsakant j papildoma rekomendacija d¢l Komiteto iSvady 11-12 punkty, 2020
m. vidaus reikaly ministro jsakymu sudaryta darbo grupé veiksmingam atsakui j neapykantos
nusikaltimus ir neapykantos kalbg Lietuvoje skatinti, kurioje dalyvauja VRM, Generalinés
prokuratiiros, Policijos departamento, TMD, ZEIT, LGKT, SADM ir 9-iy nevyriausybiniy
organizacijy, dirban¢iy Zmogaus teisiy apsaugos srityje, bei Lietuvos zydy (litvaky) bendruomenés
ir vieSosios jstaigos ,,Romy visuomenés centras® atstovai. Darbo grupés pagrindinés funkcijos:
svarstyti kovos su neapykantos nusikaltimais ir neapykantos kalba veiksmingumo didinimo
klausimus ir rengti atitinkamus pasitilymus; svarstyti susijusius teisés aktus ir jy projektus, taip pat
planavimo dokumentus ir jy projektus; inicijuoti veiklas, kurios prisidéty prie gebéjimy atpazinti
neapykantos nusikaltimus ir neapykantos kalba didinimo, neapykantos nusikaltimy latentiSkumo
mazinimo, teisésaugos institucijy ir kity valstybés institucijy ir jstaigy bei pilietinés visuomenés
organizacijy atitinkamy kompetencijy stiprinimo. Siai grupei taip pat pavesta rengti ir viesai skelbti
meting ataskaitg apie neapykantos nusikaltimy ir neapykantos kalbos situacijg Lietuvoje. Tokia
ataskaita buvo parengta ir paskelbta 2022 m. — , Ataskaita apie neapykantos nusikaltimy ir
neapykantos kalbos situacijg Lietuvoje 2020-2021 m.*.

116. Taip pat, Teisingumo ministerija nuolat deda pastangas stiprinti dialoga su nevyriausybinémis
organizacijomis. 2022 m. Jungtiniy Tauty Zmogaus teisiy taryboje sékmingai patvirtinus Lietuvos
visuotinés periodinés perziiiros trec¢iojo ciklo ataskaita, visuomené, NVO bei nepriklausomos
Zzmogaus teisiy institucijos buvo kvieciamos teikti pasiilymus dél $iy rekomendacijy jgyvendinimo.
Visos priimtos visuotinés periodinés perzitiros metu gautos rekomendacijos yra viesai skelbiamos
Teisingumo ministerijos interneto svetaingje.

117. Be to, kaip jau buvo minéta (dalyje Dél Komiteto iSvady 13-14 punkty), 2022 metais
organizuotas NVO projekty, skirty visuomenés teisinio Svietimo veikloms jgyvendinti 2022 metais,
konkursas; Teisingumo ministerija reguliariai bendradarbiauja su jvairiomis NVO kartu
organizuojant jvairius renginius, konferencijas; rengia susitikimus zmogaus teisiy ir laisviy
apsaugos problemoms aptarti.

118. Galiausiai, SK], jgyvendindama Nacionalinés zmogaus teisiy institucijos funkcijas,
bendradarbiauja su valstybés ir savivaldybiy institucijomis, jstaigomis, pilietine visuomene,
socialiniais partneriais, tarptautinémis organizacijomis Zmogaus teisiy ir laisviy klausimais.

The Committee recommends that the State party’s reports be made readily available and accessible
to the public at the time of their submission and that the concluding observations of the Committee
with respect to those reports be similarly made available to all State bodies entrusted with the


http://www.afrikosdienos.lt/
https://vrm.lrv.lt/uploads/vrm/documents/files/LT_versija/Viesasis_saugumas/2020_2021%20ataskaita%20d%C4%97l%20neapykantos%20kalbos%20ir%20neapykantos%20nusikaltim%C5%B3.pdf
https://vrm.lrv.lt/uploads/vrm/documents/files/LT_versija/Viesasis_saugumas/2020_2021%20ataskaita%20d%C4%97l%20neapykantos%20kalbos%20ir%20neapykantos%20nusikaltim%C5%B3.pdf

implementation of the Convention, including municipalities, and publicized on the website of the
Ministry of Foreign Affairs in the official and other commonly used languages, as appropriate.

119. Visos Lietuvos Respublikos teikiamos ataskaitos pagal Lietuvos Respublikos ratifikuotas
tarptautines konvencijas yra skelbiamos Lietuvos Respublikos UzZsienio reikaly ministerijos
internetiniame puslapyje. Ataskaitos pagal Tarptauting konvencija dél visy formy rasinés
diskriminacijos panaikinimo taip pat yra viesai ir be apribojimy prieinamos Lietuvos Respublikos
Uzsienio reikaly ministerijos internetiniame puslapyje. Komiteto baigiamosios pastabos, susijusios
su $ia ataskaita, taip pat bus paskelbtos Lietuvos Respublikos Uzsienio reikaly ministerijos interneto
svetain¢je, jomis bus pasidalinta su uz konvencijos nuostaty jgyvendinimg atsakingomis
institucijomis.

The Committee encourages the State party to update its common core document, which dates to 1
October 1998, in accordance with the harmonized guidelines on reporting under the international
human rights treaties, in particular those on the common core document, as adopted at the fifth
inter-committee meeting of the human rights treaty bodies held in June 2006 (HRI/GEN/2/Rev.6,
chap. I). In the light of General Assembly resolution 68/268, the Committee urges the State party to
observe the limit of 42,400 words for such documents.

120. Lietuvos Respublika $iuo metu atnaujina bendraji dokumentg.

In accordance with article 9 (1) of the Convention and rule 65 of its rules of procedure, the
Committee requests the State party to provide, within one year of the adoption of the present
concluding observations, information on its implementation of the recommendations contained in
paragraphs 12 (combatting hate speech), 20 (law on national minorities), and 22 (reception of
asylum-seekers) above.

121. Lietuvos Respublika, 2021 m. balandzio 29 d., pateiké papildomg ataskaitg su informacija apie
Lietuvos Respublikos devintojo ir deSimtojo periodiniy pranesSimy baigiamosiose pastabose pateikty
rekomendacijy: 12 (Kova su neapykantos nusikaltimais), 20 (Tautiniy maZzumy jstatymas) ir 22
(Prieglobscio prasytojy priémimas), jgyvendinima.

I11. Informacija pagal konvencijos straipsnius

122. Atsizvelgiant ] auksSéiau pateiktus detalius atsakymus ] Komiteto rekomendacijas
(baigiamosios Komiteto iSvados CERD/C/LTU/CO/9-10), kurie apima kai kurias jstatymy
nuostatas, politikas bei programas, Zemiau pateikiama tik iki §iol nepaminéta aktuali informacija dél
svarbiausiy poky¢iy jgyvendinant Konvencijos straipsnius.

2 STRAIPSNIS

123. Informacija pateikta, atsakant j Rekomendacijas (CERD/C/LTU/C0O9-10) 10, 14, 18, 20, 22 ir
24 p.

3 STRAIPSNIS

124. Kaip jau minéta atsakant | Komiteto rekomendacijos 18 a) dalj, siekiant ugdyti pagarbg
Zmogui, uZztikrinti teisés akty, nustatanc¢iy nediskriminavimo ir lygiy galimybiy principa, nuostaty
jgyvendinima, didinti visuomenés teisinj sgmoninguma, supratinguma, informuoti visuomen¢ apie
vykdomas lygiy galimybiy ir nediskriminavimo skatinimo priemones, stiprinti tarpinstitucinj



bendradarbiavimg lygiy galimybiy ir nediskriminavimo skatinimo srityje, jgyvendinami
Nediskriminavimo skatinimo veiksmy planai, aptariamu 2018 — 2022 m. laikotarpiu buvo (yra)
jgyvendinami 2017 — 2020 m. ir 2021 — 2023 m. Nediskriminavimo skatinimo veiksmy planai.
Igyvendinant veiksmy plang rengiami mokymai ir Svietéjiski renginiai integracijos i visuomeng ir
lygiy galimybiy uztikrinimo klausimais bei kitos veiklos.

125. Jgyvendinus Veiksmy plano priemones, padidés pagarba zmogui, nepaisant jo lyties, rasés,
tautybés, kalbos, kilmés, socialinés padéties, tikéjimo, jsitikinimy ar paziliry, amziaus, lytinés
orientacijos, negalios, etninés priklausomybés, religijos, padidés visuomenés tolerantiskumas,
sumazés diskriminacija kity zmoniy atzvilgiu, bus patobulinti teisés aktai, uztikrinantys lygias
galimybes dalyvauti visuomenés veikloje, ir priemonés jiems veiksmingai igyvendinti, sustiprés
tarpinstitucinis bendradarbiavimas nediskriminavimo skatinimo srityje.

4 STRAIPSNIS

126. Informacija pateikta, atsakant | Rekomendacijq (CERD/C/LTU/C0O9-10) 14 p.

5 STRAIPSNIS

Politinés ir pilietinés teisés

127. 2020 m. balandzio 1 d. jsigaliojus Teisékiros pagrindy jstatymo pakeitimams, numatomo
teisinio reguliavimo poveikio vertinimas, atsizvelgiant | teisés akte numatomo naujo teisinio
reguliavimo pobiidj, mastg, apima poveikio ekonomikai, konkurencijai, valstybés finansams,
socialinei aplinkai, vieSajam administravimui, teisinei sistemai, kriminogeninei situacijai,

korupcijos mastui, aplinkai, administracinei nasStai, regiony plétrai, reglamentuojamoms
profesijoms, regiony plétrai ir kitoms sritims vertinima.

128. Vadovaujantis Teisékiiros pagrindy jstatymu, jstaigos teisekiiros iniciatyvas paskelbia Teisés
akty informacingje sistemoje, o Vyriausybés darbo reglamente numatyta, kad kai reikia suZinoti
suinteresuoty asmeny nuomone ir pasiiilymus dél paskelbty teisékiiros iniciatyvy ir teisés akty
projekty ar kitais teisés akto projekta rengianciai institucijai svarbiais atvejais, konsultuojamasi su
visuomene. 2022 m. patikslintas Vyriausybés darbo reglamentas, detalizuojant nuostatas dél
konsultavimosi su visuomene kvieciant dalyvauti visus suinteresuotus asmenis, kuriuos tiesiogiai ar
netiesiogiai paveiks ar gali paveikti numatomas teisinis reguliavimas. Taip pat planuojama sukurti ir
jveiklinti analitiniy gebéjimy atlikti kokybiSkus poveikio vertinimus stiprinimo sistema.

129. 2021 m. sausio 1 d. jsigaliojusiais Teisékiiros pagrindy jstatymo pakeitimais dél asmeny,
daran¢iy jtaka teisékiirai (teisés akty projekty rengéjams, visuomenei), reglamentavimo, patvirtinta
jraSymo ] §iy asmeny sarasg tvarka, nurodytos S§iy asmeny teisés ir pareigos, siekiant uztikrinti
daromos jtakos teisékiirai vieSumg ir skaidrumg, numatytas viesas Siy asmeny, jy veiklos bei teikty
deklaracijy dél skaidrios teis¢kiiros duomeny skelbimas.

130. Pradétas taikyti galiojancio reguliavimo ex post vertinimo (toliau — ex post vertinimas)
institutas. 2021 m. sausio 1 d. jsigaliojusiais Teiseéktiros pagrindy jstatymo pakeitimais numatyti
teisékliros ypatumai mobilizacijos, nepaprastosios ir karo padéties metu (numatytas teisés akty
projekty, teisés akty skelbimas kitose vieSojo informavimo priemonése, kai néra galimybés jy



padaryti prieinamais visuomenei vieSai prieinamose teis¢kiirai skirtose informacinése sistemose bei
Teisés akty registre).

131. Igyvendinant Konstitucijoje, be kita ko, jos 4 straipsnyje ir 9 straipsnio 1 dalyje, jtvirtinta
Tautos teis¢ svarbiausius Valstybés bei Tautos gyvenimo klausimus spresti referendumu, pagal
2022 m. rugséjo 1 d. jsigaliojusj Lietuvos Respublikos referendumo konstitucinj jstatymg ne maziau
kaip 300 tikstanéiy turin¢iy rinkimy teis¢ Lietuvos Respublikos pilieciy, pasinaudojusiy
referendumo paskelbimo iniciatyvos teise, gali pateikti referendumui sitilomo sprendimo teksta.
Taip pat paminétina, kad Siame jstatyme nustatyta, kad pilieCiai dalyvauja referendume lygiais
pagrindais ir kad pilieCiy teisés dalyvauti referendume negalima varzyti dél lyties, rasés, tautybeés,
kalbos, kilmés, socialinés padéties, nejgalumo, tik¢jimo, jsitikinimy, paziliry ar Kkitais
diskriminavimo pagrindais.

132. Konstitucijos 35 straipsnyje numatyta teisé laisvai burtis j politines partijas, kitas politines
organizacijas ar asociacijas. Pazymétina, kad tam, kad Europos Sajungos pilie¢iai galéty dalyvauti
Lietuvos Respublikos politiniame gyvenime, Lietuvos Respublikos politiniy partijy istatyme nuo
2015 m. sausio 1 d. numatyta, kad politiniy partijy nariais gali buti ne tik Lietuvos Respublikos
pilieciai, sulauk¢ 18 mety, bet ir Europos Sajungos valstybiy nariy pilie¢iai, nuolat gyvenantys
Lietuvos Respublikos teritorijoje ir sulauke 18 mety, kurie néra kity partijy ar politiniy organizacijy
nariai. Sj jstatyma pripazinus netekusiu galios, 2022 m. rugséjo ménesj jsigaliojusiame Lietuvos
Respublikos politiniy organizacijy jstatyme yra nustatyta, kad politinés organizacijos steigéjais ir
nariais gali buti ne tik Lietuvos Respublikos pilieciai, bet ir Lietuvos Respublikoje gyvenantys
Europos Sajungos valstybiy nariy pilieciai, kurie yra sulauke 18 mety ir néra kity valstybiy politiniy
partijy ar politiniy organizacijy nariai, i$skyrus jy naryst¢ Europos politinése partijose.

133. Nuo 2014 m., remiantis Lietuvos Respublikos teisiniu reguliavimu, kandidatus i Europos
Parlamenta ir savivaldybiy taryba galéjo siiillyti politinés partijos ir visuomeniniai rinkimy
komitetai. Netekusiais galios pripazinus Europos Parlamento rinkimy jstatyma ir Savivaldybiy
taryby rinkimy jstatyma, 2022 m. rugséjo 1 d. jsigaliojo konstituciniu jstatymu patvirtintas Lietuvos
Respublikos rinkimy kodeksas, pagal kur; kandidatus ; Europos Parlamento narius, savivaldybés
tarybos narius gali kelti politiné partija arba politinis komitetas, pateikdami kandidaty sarasa,
kuriame kandidatai jraSomi pagal Sios politinés partijos arba politinio komiteto nustatyta eile.
Kandidatu j merus asmuo gali i$sikelti pats, taip pat gali bati iSkeltas politinés partijos ar politinio
komiteto. Politinis komitetas — pagal Politiniy organizacijy jstatymg jsteigtas pavadinimg turintis
vieSasis juridinis asmuo, turintis teis¢ dalyvauti tik rinkimuose ; Europos Parlamenta arba tik
konkrecios savivaldybés tarybos ir (arba) savivaldybés mero rinkimuose. Politinei partijai jsteigti
bitina, kad ji Lietuvos Respublikoje turéty ne maziau kaip 2 000 steigejy. Politiniam komitetui,
ketinan¢iam dalyvauti rinkimuose ] Europos Parlamenta, biitina Lietuvos Respublikoje turéti ne
maziau kaip 1 000 steigejy, o ketinan¢iam dalyvauti savivaldybés tarybos ir (arba) savivaldybés
mero (toliau — meras) rinkimuose — ne maziau kaip 0,1 procento toje savivaldybéje ne trumpiau
negu pus¢ mety gyvenamaja vieta deklaravusiy gyventojy, kuriy turi biiti ne maziau negu dvigubas
tos savivaldybés tarybos nariy skaicius.

134. 2022 m. rugs¢jo 1 d. jsigaliojusiame Rinkimy kodekse nustatytas lygios rinkimy teisés
principas. Teis¢ rinkti Europos Parlamento narius turi Lietuvos Respublikos pilieciai, taip pat nuolat
gyvenantys Lietuvos Respublikoje kity Europos Sajungos valstybiy nariy pilieciai, kuriems rinkimy
dieng yra sukake 18 mety ir kurie nesinaudoja Sia teise tuose paciuose rinkimuose kitoje Europos



Sajungos valstybéje naréje, o teis¢ rinkti savivaldybés tarybos narius ir merg turi visi nuolatiniai
Sios savivaldybés gyventojai, kuriems rinkimy dieng yra sukake 18 mety. Lietuvos Respublikoje
Europos Parlamento nariu gali biti renkamas Lietuvos Respublikos pilietis arba nuolat gyvenantis
Lietuvos Respublikoje kitos Europos Sgjungos valstybés narés pilietis, kurie rinkimy dieng yra ne
jaunesni kaip 21 mety ir néra kandidatai j Europos Parlamentg kitoje Europos Sajungos valstyb¢je
naréje. Savivaldybés tarybos nariu gali biiti renkamas nuolatinis Sios savivaldybés gyventojas,
kuriam rinkimy dieng yra sukake 18 mety, o merui, be to, yra nustatytas reikalavimas biiti Lietuvos
Respublikos pilieciu.

6 STRAIPSNIS

135. Informacija apie baudziamosios teisés nuostaty pakeitimus pateikta, atsakant | Rekomendacijas
(CERD/C/LTU/CO9-10) 10, 14 b) ir 16 p.

7 STRAIPSNIS

136. Informacija apie visuomenés §vietimg pateikta, atsakant j Rekomendacijas
(CERDI/C/LTU/CO9-10) 12, 14a) ir 30 p.



Priedas Nr. 1

Gyventojai pagal tautybe ir gimtaja

kalba
2021 m. gyventojy ir biisty suraSymo rezultatai
Gimtoji kalba
IS viso . . DVi.
Lietuviy | Lenky | Rusy | Baltarusiy | Ukrainie¢iy | Kitos | gimtosios
kalbos
IS viso 2810761 2398353 143931 190733 6708 4835 17135 49066

IV. PRIEDAI




Lietuviai 2378118 2346397 2444 7464 56 77 3858 17822
Lenkai 183421 15858 134634 19260 218 17 1017 12417
Rusai 141122 9855 275 121324 40 31 692 8905
Baltarusiai 28183 1467 2681 14052 6293 4 467 3219
Ukrainieciai 14168 1056 104 6380 17 4681 202 1728
Kity tautybiy 16036 5285 175 4678 5 3 4996 894
Nenurodyta 49713 18435 3618 17575 79 22 5903 4081
Priedas Nr. 2
Gyventojai pagal amZiaus grupes ir mokamas kalbas (be gimtosios
kalbos)
2021 m. gyventojy ir biisty suraS§ymo
rezultatai
Angly Lenky | Lietuviy | Prancuzy
IS viso K. Vokieciyk. | K. K. K. Rusy k.
IS
Viso 2810761 873936 224163 221769 295245 52097 1703426
0-14 417071 50983 4876 4170 18981 2324 32960
15—
29 441931 315195 44951 17078 39828 12286 161814
30—
44 563 123 317604 69689 49041 74839 15785 410842
45—
59 618 702 129851 57415 70074 77909 11813 526304
60—
74 501027 54096 36648 56435 64027 8145 401489
>75 268907 6207 10582 24971 19662 1743 170017
Priedas Nr. 3
Gyventojai pagal pilietybe ir amZiaus grupes
2021 m. gyventojy ir biisty suraSymo rezultatai
Kviso |0-19 [20-39 [40-59 |>60
IS viso 2810761 546738 694883 799206 769934
Gyventojai, turintys viena pilietybe 2800182 541964 693539 796386 768293
Lietuvos Respublikos 2782515 540246 688625 789803 763841
Rusijos Federacijos 7771 601 1312 2584 3274
Baltarusijos Respublikos 3071 205 1138 1317 411
Ukrainos 2710 341 822 1205 342
Latvijos Respublikos 306 65 134 89 18
Arménijos Respublikos 214 15 59 100 40
Turkijos Respublikos 210 34 106 68 2
Sirijos Araby Respublikos 207 89 83 29 6
Kazachstano Respublikos 206 29 59 73 45
Jungtiniy Amerikos Valstijy 187 24 40 78 45




Lenkijos Respublikos 186 5 80 72 29
Azerbaidzano Respublikos 184 25 75 74 10
Izraelio Valstybés 181 16 32 86 47
Vokietijos Federacinés Respublikos 133 33 16 45 39
Kity valstybiy 2101 236 958 763 144
Gyventojai, turintys daugiau nei viena
pilietybe 8372 4764 1167 1602 839
Be pilietybés 2207 10 177 1218 802
Priedas Nr. 4
Gyventojai pagal lytj, pilietybe ir
gimimo vieta
2021 m. gyventojy ir biisty suraS§ymo
rezultatai
I§ viso ‘ Lietuva ‘ Uzsienis
IS VISO 2810761 2655172 155589
Gyventojai, turintys viena pilietybe 2 800 182 2651503 148679
Lietuvos Respublikos 2782515 2649241 133274
Rusijos Federacijos 7771 1347 6424
Baltarusijos Respublikos 3071 257 2814
Ukrainos 2710 165 2545
Kity valstybiy 4115 493 3622
Gyventojai, turintys daugiau nei
vieng pilietybe 8372 2774 5598
Be pilietybés 2207 895 1312
VYRAI 1 304 965 1237942 67 023
Gyventojai, turintys vieng pilietybe 1299565 1 236 055 63510
Lietuvos Respublikos 1290083 1234798 55285
Rusijos Federacijos 3823 760 3063
Baltarusijos Respublikos 1395 147 1248
Ukrainos 1544 88 1456
Kity valstybiy 2720 262 2 458
Gyventojai, turintys daugiau nei
vieng pilietybe 4134 1334 2800
Be pilietybés 1266 553 713
MOTERYS 1 505 796 1417 230 88 566
Gyventojai, turintys vieng pilietybe 1500617 1415 448 85 169
Lietuvos Respublikos 1492 432 1414 443 77989
Rusijos Federacijos 3948 587 3361
Baltarusijos Respublikos 1676 110 1 566
Ukrainos 1166 77 1089
Kity valstybiy 1395 231 1164
Gyventojai, turintys daugiau nei
vieng pilietybe 4238 1440 2798




Be pilietybés

941

342

599

Priedas Nr. 5

Gyventojai pagal pilietybe

2021 m. gyventojy ir biisty suraSymo rezultatai

Kaunas ‘ Klaipéda ‘ Panevézys ‘ Siauliai ‘ Vilnius
100 546
Lietuvos Respublika 298 753 152 008 89 100 653 155
Gyventojai, turintys vieng 100 542
pilietybe 297 903 151 086 88 940 355 016
Lietuvos Respublikos 296653 149256 88686 99625 534667
Baltarusijos Respublikos 76 118 21 62 1620
Rusijos Federacijos 493 1119 147 356 2704
Ukrainos 207 309 29 237 980
Kity valstybiy 474 284 57 75 2045
Gyventojai, turintys daugiau
nei vieng pilietybe 772 747 129 264 3383
Be pilietybés 78 175 31 34 756
Priedas Nr. 6
Uzimti gyventojai pagal gimimo Salj
UZimti gyventojai | tiikst.
2017 2018 2019 2020 2021
IS viso pagal valstybes 1354,8 1374,7 1378,4 1358,1 1368,6
Baltarusija 16,2 16,7 18,3 17,9 13,6
Lietuva 1292,1 1312,1 1309,8 1292,5 13111
Rusija 27,3 26,2 29,4 26,7 22,8
Ukraina 6,2 59 6,1 6,9 6,8
Kitos $alys 12,9 13,8 14,8 14,1 14,3
Priedas Nr. 7
Gausiausiy tautybiy iSsilavinimo lygis*
2021 m. gyventojy ir biisty suraSymo
rezultatai
Tautybe Aukstasis | Aukstesnysis | Vidurinis Pagrindinis Pradinis

ir specialusis




vidurinis

IS viso 270 157 318 133 105
Lietuviai 278 157 307 132 108
Arménai 352 157 333 87 60
Baltarusiai 197 233 371 138 54
Romai 9 25 188 230 468
Latviai 252 198 319 147 71
Lenkai 190 149 396 146 103
Rusai 268 193 335 122 72
Totoriai 256 211 350 116 58
Ukrainieciai 287 245 310 112 41
Vokieciai 269 162 306 128 119
Zydai 496 139 211 79 63
*1 tukst. 10 mety ir vyresniy atitinkamos tautybés gyventojy teko turinciy
iSsilavinima.

Priedas Nr. 8

Nusikalstamy veiky Zinybinio registro duomenys apie uZregistruotas nusikalstamas veikas,

susijusias su diskriminaci

Ja, neapykantos kalba ir neapykantos nusikaltimais

Baudziamojo kodekso 2018 m. | 2019 m. | 2020 m. | 2021 m. | 2022 m.
straipsnis
Uzregistruota, 0 0 0 0 5
169 str. ,,Diskriminavim 18 Jy del:

07 SIT. ,, DISKIImInavimas tautybés 0 0 0 0 1
deél tautybeés, rasés lyties, A 0 0 0 0 1
kilmés, religijos ar kitos —

. c . « |Perduota j teisma 0 0 0 0 1
grupinés priklausomybés — -
Nustatyty jtariamyjy 0 0 0 0 1
skaiCius
Uzregistruota, 21 28 50 82 84
i$ jy dél:
tautybés 5 8 13 6 15
. rasés 2 3 7 3 7
170 str.',,Kurstymas p_rleS llmes 0 0 1 0 0
bet kokios tautos, rasés, seksualines
etning, religing ar kitokig xsuatin 9 11 24 67 57
Zmoniu gmpq“ orlentacu 0S
tikéjimo 0 3 3 1 0
Perduota j teisma 5 3 3 23 37
Nustatyty jtariamyjy 15 6 15 69 59
skaicius
171 str. ,,Trukdymas Uzreglsm.mta.l L 2 L 0 0
PR . Perduota j teismag 0 1 0 1 0
atlikti religines apeigas ar Nustatvia itari -
religines iskilmes ustatyty jariamyjy |- 5 1 1 0
skaicius
129 str. ,,Nuzudymas* .
2 dalies 13 p.* Uzregistruota 0 0 0 0 0
135 str. ,,Sunkus sveikatos | UZregistruota 0 0 0 0




sutrikdymas* 2 dalies
13 p.*
Uzregistruota, 0 0 1 0 0
i§ jy del:
138 str. ,Nesunkus = ™ o 0 0 1 0 0
sveikatos sutrikdymas —
. * Perduota j teisma 0 0 1 0 0
2 dalies 13 p. — -
Nustatyty jtariamyjy 0 0 1 0 0
skaiCius

* nusikaltimas padarytas siekiant isreiksti neapykantq asmeny grupei ar jai priklausanciam
asmeniui dél amzZiaus, lyties, seksualinés orientacijos, nejgalumo, rasés, tautybés, kalbos, kilmeés,
socialinés padéties, tikéjimo, jsitikinimy ar paZiiry.

Priedas Nr. 9
Informacija apie 2019-2022 m. VSAT pareigiinams organizuotus mokymus

2019 m.:

e Migracijos departamento organizuoti mokymai dél pareigiiny veiksmy uZzsienieCiui pateikus
praSyma d¢l prieglobscio suteikimo;

e VSAT Pasienieciy mokykloje organizuoti pareigiiny kvalifikacijos tobulinimo mokymai
,Prieglobscio prasytojai pasienyje. Standartai ir praktika®;

e VSAT pasienio rinktiniy migracijos skyriy pareiglinams organizuoti mokymai ,,VSAT funkcijos
nelegalios migracijos prevencijos ir kontrolés srityje, pirminiy prieglobscio procediiros veiksmy
atlikimas®;

e Kartu su vieSgja jstaiga Diversity Development Groupir Vilniaus arkivyskupijos
,Caritas® (toliau — ,,Caritas) organizuoti mokymai apie priémimo sglygy uztikrinimg
prieglobscio prasytojams ir prekybos Zmonémis auky atpazinimg.

2020 m.:

e LRKD organizuoti mokymai prieglobs¢io tema VSAT Vilniaus pasienio rinktinés Lavoriskiy
pasienio uzkardos, VSAT Vilniaus pasienio rinktinés Adutiskio, Triboniy ir Svencioniy
pasienio uzkardy pareigiinams;

e Jungtiniy Tauty vyriausiojo pabégeliy komisaro valdybos, LRKD ir ,,Caritas* organizuotas
seminaras ,,Prieglobscio prasytojy teisiy uztikrinimas COVID-19 pandemijos metu®;

o Diversity Development Group ir ,Caritas” organizuoti mokymai apie priémimo salygy
uztikrinimg prieglobscio praSytojams ir prekybos Zmonémis auky atpaZinima;

e VSAT Pasienieciy mokykloje organizuoti mokymai apie pagrindines Zmogaus teises;

e Diversity Development Group ir ,,Caritas® organizuotas renginys ,,Mokymosi visg gyvenimag
metodas priémimo ir prieglobsc¢io sistemoje®;

e Diversity Development Group ir ,,Caritas* organizuotas seminaras tema ,,Pabégéliy ir prekybos
zmonémis auky apsauga: sinergija, teigiami valstybés jsipareigojimai ir taikomos garantijos®.

2021 m.:

e Vietnamo Socialistinés Respublikos nevyriausybinés organizacijos organizuoti mokymai
,» Vietnamo kultiiros ypatumai. Nelegalios migracijos ir prekybos Zmonémis prevencija‘;
e VSAT Pasienieciy mokykloje organizuoti mokymai apie pagrindines Zmogaus teises;




Europos prieglobs¢io paramos biuro (EASO) organizuoti mokymai ,.Bendravimas su
prieglobscio prasytojais ir informacijos teikimas jiems*®.

2022 m.:

Europos Sajungos prieglobs¢io agentiros (EUAA, buv. EASO) organizuoti mokymai
"Komunikacija ir informacijos teikimas prieglobscio prasytojams";

VSAT Pasienieciy mokykloje organizuoti mokymai apie pagrindines zmogaus teises;

VSAT organizuoti mokymai ,Neteis¢tos migracijos prevencija ir kontrolés uztikrinimas
Lietuvoje*;

EUAA organizuoti mokymai ,, Tarptautinés apsaugos praSymy registravimas*;

Diversity Development Group ir ,,Caritas® organizuoti mokymai ,,Mokymosi visg gyvenimag
poziiiris priémimo ir prieglobscio sistemoje*;

EUAA ir VSAT organizuoti mokymai ,,Pazeidziamumo nustatymas ir pradinés pagalbos
teikimas®.



